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INTRODUCCION

La labor intensa del Instituto ha proseguido nor-
malmente durante el curso 1958-59; las ya habituales
sesiones académicas han seguido reuniéndose en locales
diversos, alternando aproximadamente entre Santa Cruz
de Tenerife y La Laguna. No obstante, el Instituto se
dispone a habilitar sus propios locales, en el antiguo
‘edificio de la Universidad, cedidos al efecto por el Mi-
nisterio de Educacion Nacional, junfo con otros servi-
cios y entidades culturales. Con ello es posible que en
el futuro las reuniones puedan tener lugar mds a menudo
en esta casa, pero sin renunciar a realizarlas en otras
partes.

Dentro de este curso la edicion tan suspirada de Le
Canarien ha dado un paso definitivo; de los tres tomos
de que constard, aparecié ya el primero debido al Dr.
Ciordnescu, y el segundo tiene terminada su impresion y
estd preparado para la insercion de las laminas, impre-
sas ya hace tiempo por la casa Seix y Barral, de Barce-
lona. El tercer volumen, que contendrd el manuscrito
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de Gadifer y los indices, serd enriquecido con una serie
de fotografias obtenidas a este fin en Lanzarote y Fuer-
teventura, en reciente viaje realizado por el Dr. Serra
Rafols, y con algunos documentos inéditos aportados por
don Miguel Santiago. Esta edicion ha sido facilitada
por el apoyo de El Museo Canario, de Las Palmas de
Gran Canaria.

Como anuncidbamos en el numero anterior, la sub-
vencion del Excmo. Cabildo Insular de Tenerife para
las atenciones generales del Instituto se ha visto nota-
blemente aumentada, aparte de costear la edicion de
obras expresamente encargadas a esta entidad.

Por iniciativa del miembro de este Instituto don To-
mds Cruz Garcia y con fondos por él entregados, se abrié
en abril iltimo un concurso para premiar la mejor obra
dedicada a la biobibliografia del sacerdote tinerfefio e
ilustre caligrafo y erudito don Antonio Pereira Pacheco,
que deberd fallarse el dia de Candelaria del afio 1960.

Estas actividades, afiadidas a los importantes estu-
dios cientificos que varios miembros han dado a conocer
en las sesiones académicas de este curso, llenan comple-
tamente los propdsitos de esta entidad.
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Un hidalgo lagunero del siglo XVII
aficionado a la poesia

Comunicacién de ANDRES DE LorEnzo~CAcERES Y DE TORRES

Pronunciada el 31 de octubre de 1958 en el paraninfo del
Instituto de Ensefianza Media de La Laguna

La circunstancia de haber sido el hidalgo lagunero
don Francisco Antonio de Briones y Llarena recopila-
dor de gran parte de las poesias de <el Calderén cana-
rio»; don Juan Bautista Poggio y Monteverde, que nos
proponemos publicar, ha dirigido nuestra curiosidad
hacia la averiguacion de los pormenores de su vida. Su
memotia yace en el olvido que ha sepultado incluso a
la fama de quienes alcanzaron la celebridad que él no
disfruté. Personaje sin cargos ni méritos extraordina-
rios, poeta de no muy armoniosa lira, curioso recoleetor
de versos ajenos, el nombre de Briones apenas si se
encuentra en otro sitio que en las casillas de los arboles
genealdgicos de la nobleza islefia, como eslabon de una
cadena de generaciones o como canalillo distribuidor
de una sangre generosa. Su falta de relieve histérico
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justifica su actual anonimato, y la debilidad de su voz
como poeta no permitiria oirla, aunque se le hiciese ha-
blar en puiblico. Sin embargo, su figura no carece de
cierto interés, siquiera sea como personaje de su época,
y su contemplacién, aun en sus dimensiones reducidas
y en el ambiente que le roded, nos ofrece al menos en-
tretenido solaz.

El nombre de Briones no se halla incluido en la
inestimable Bio-bibliografia de escritores- naturales de
las Islas Canarias de don Agustin Millares Carlo (Ma-
drid, 1932), ni mucho menos en los catilogos de autores
canarios de sus predecesores Viera y Clavijo, Mac-
Gregor, Pereira Pacheco, etc. No necesitamos repetir
que Briones, tanto como actor histérico como autor li-
terario, es un simple desconocido. '

Don Francisco Antonio de Briones nacié en San
Cristébal de La Laguna el 7 de abril de 1648 y fue
bautizado el 27 en la antigua parroquia de los Reme-
dios. Tuvo un padrino ostentoso, el santiaguista don
Pedro Carrillo de Guzmaén, capitin general de Cana-
rias, y este padrinazgo fue como nuncio de las relacio-
nes que el neodfito mantuvo a lo largo de su vida con
tantos otros titulares de la capitania general de Cana-
rias, radicada entonces en La Laguna. Le administré
las aguas bautismales una distinguida dignidad eclesias-
tica: el candnigo don Juan Vélez de Valdivieso.

Fueron sus padres don Carlos de Briones y Sama-
niego, nacido en Madrid y establecido en Tenerife,
donde sirvié6 como capitan de caballos corazas y al-
guacil mayor del cabildo de la Isla, y doha Sebastiana
de Llarena Maldonado, que hered6 los mayorazgos de
su casa a la muerte de sus hermanos don Diego de Lla-
rena, dean de la catedral de Cuenca,y don José de Oli-
vares Llarena, caballero de Santiago. Don Carlos habia
casado con dofia Sebastiana en la citada iglesia de los
Remedios en 1644, y don Francisco Antonio fue su hijo
primogénito, '
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Casé nuestro hidalgo en Icod, el 25 de junio de
1673, con doha Catalina del Hoyo-Solérzano y Alzola,
hermana de don Gaspar, primer marqués de la Villa de
San Andrés y caballero de Calatrava. Murié en La
Laguna y su cadaver recibi6 sepultura en la iglesia del
" convento de San Francisco el 28 de setiembre de 1715.

Siete dias antes, el 21, habia otorgado testamento ante
el escribano Juan Antonio Sanchez. De su matrimonio
con dona Catalina del Hoyo dejé tres hijos: don Cris-
tébal, que fue gobernador y capitan general de Nueva
Andalucia, y cuya tinica hija, dofia Rosa, fue marquesa
de Villafuerte; don Carlos, que murié joven y sin casar;
y dona Isabel Bernarda, que contrajo matrimonio con
el coronel don Juan Tomds Baulén de Ocampo, duefio
del heredamiento de Giiimar, donde su familia poseia
extensas propiedades. Dona Rosa y dofa Isabel Ber-
-narda de Briones tuvieron una ilustre descendencia.

Desde su juventud, en consonancia con las costum-
bres e ideales de la época, presté servicios militares.
Fue capitan de una de las compaiiias de infanteria del
tercio principal de La Laguna por patente del general
conde de Puerto Llano, sentada el 10 de octubre de
de 1669 y, meses mas tarde, en 8 de junio de 1670, pa-
s6, por designacién del propio conde, a ser capitan de
caballos del referido tercio. En 17 de marzo de 1682
hizo renuncia de este empleo y su dimisién le fue admi-
tida por el general conde de Guaro.

Desarroll6 diversas actividades relacionadas con el
comercio insular. El general don Francisco Bernardo
Varona le comisioné para que vigilase en el Puerto de
La Orotava el cumplimiento de la orden que habia dado
para que las mercancias descargadas de los buques que
aportaban al lugar no pudiesen ser retiradas de' la
aduana sin que antes se constituyese por sus recep-
tores la correspondiente fianza. El mismo general le
encomendd maés tarde, en 29 de octubre de 1686, que
exigiese de los comerciantes ingleses la prestacién de
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diferentes declaraciones respecto de los eféctos que
parasen en su poder, y la inversidn del producto de la
venta de tales efectos en la adquisicién de frutos de
la Isla. Fueron aquellos afios de extrema penuria insu-
lar. Para las transacciounes del comercio interior apenas
si corrian algunos antiguos reales bambas, de los que
muchos habian sido incluso falsificados por los propios
mercaderes, como recuerda Viera y Clavijo. Los vinos
casi no tenian salida y los comerciantes extranjeros ha-
bian convertido en el objeto principal de su trafico la
extraccién de los tostones portugueses que corrian des-
de la época de nuestra unién con Portugal y la de los
pesos de plata acunados en El- Perd y en Méjico. Tal
era la angusliosa situacién que Varona trataba de mejo-
rar y el ambiente en que don Francisco Antonio de
Briones desenvolvid sus actividades politicas.

~ Otra comisién recibio Briones del general Varona:
la de inquirir si en el Puerto de La Orotava habia per-
sonas que vivian con escandalo y po en la forma que se
debia admitir, y adoptar en su caso el remedio mas con-
veniente; lo cual, dicese, «le fiava por la mucha satisfac-
cién que tenia de su persona, y que por el zelo y chris-
tiandad que le asistia atenderia a ello>».

La experiencia adquirida por Briones respecto del
comercio exterior y a las relaciones con Inglaterra in-
dujo sin duda al capitan general conde de Eril, sucesor
de Varona, a comisionarle, por decreto de 28 de marzo
de 1693, para cuanto se referia al trato con los ingleses,
tanto para resolver en lo relativo a la vigencia de sus
privilegios como para entender en las causas civiles o
criminales que se suscitasen. De sus actuaciones debe-
ria dar cuenta al conde.

Los servicios prestados por el capitan Briones a
la corona fueron sin duda estimables y le valieron que
Eril, en carta dirigida al monarca el 6 de marzo de 1693,
le representase los méritos de este subordinado de con-
fianza y capacidad, de cuya persona se habia valido
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«primero que de la de otros militares» y cuya aptitud
se habia puesto de manifiesto, sobre todo, como go-
bernador militar del Puerto de La Orotava. Eril mani-
festé al monarca los servicios y méritos de Briones por
si su majestad fuese servido de honrarle y hacerle mer-
ced de los empleos que fuesen del real agrado, «que
recaerin muy bien en su persona y de que le considera
digno». Pero no parece que el recomendado fuese ob-
jeto de la gracia real.

Ademas de los cargos resenados, recogidos en un
pliego impreso en 1693 bajo el epigrafe Relacién de
servicios del Capitin de Cavallos Don Francisco Anto-
nio de Briones Llarena, y de los del Capitan Don Carlos
de Briones Samaniego, su padre, nuestro hidalgo des-
empeii6 la veeduria y contaduria de la gente de guerra,
que ejercia en el momento de ocurrir su dbito, y ejercié
el oficio de regidor perpetuo de Tenerife, para el que
fue nombrado por titulo real de 1° de junio de 1672.

En otro orden de cosas nuestro hidalgo fue, en
1696, esclavo mayor del Cristo de La Laguna, cargo a
la sazdn ostentoso por el cardcter nobiliario que tenia
la cofradia y por los grandes gastos que debia suiragar
el elegido en relacion con las fiestas religiosas y profa-
nas que se ocasionaban. De su devocién particular por
el Santo Crucifijo dan fe dos glosas, en décimas, que
hemos leido manuscritas por su autor. El texto de la
primera dedicada, como su gemela, <A la milagrosissima
imagen del Ssmo. Xpto. de La Laguna>, dice asi:

Subié Xpto. al Cielo, i
baxé a La Laguna; no
se sabe quién le baxd,

que Miguel le tiene, si.

El nombre de Briones ha llegado hasta nosotros
mezclado en una curiosa anécdota de la que fue princi-
pal protagonista el conde de Guaro, don Félix Nieto
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de Silva, capitin general que fue de Canarias, donde

ejercié su mando con una dulzura, una prudencia y una

sagacidad admirables. Guaro, al ausentarse de Teneri-
fe, escribié, como despedida, unas tiernisimas endechas
(«dQué hay cora¢dén mio, — por qué lloras tierno?») y
don Juan Bautista Poggio, que ya antes habia escrito un
romance en honor del general, le contest6é con otro ro-
mance («Gran Sefior de dos ausencias, — que un amor
vio divididas») y ambas composiciones, con el pri-
mer romance. de Poggio, fueron copiadas integra y
amorosamente por Briones, y gracias a él devueltas a
la vida de ahora. Nieto de Silva, que por su paternal
gobierno mereci6 el desusado elogio del cabildo de
Tenerife y que los chicuelos, con ocasién de su partida,
invadieran las calles de La Laguna cantando «Cuajese
la mar salada y — don Félix no se vaya>», escribié sus
memorias en 1690. En estas memorias, que fueron pu-
blicadas en 1888 por iniciativa de don Antonio Cano-
vas del Castillo, quien les puso prélogo, y que han sido
mas recientemente objeto de la atencién de nuestro
ilustre amigo el marqués de Lozoya, en su curioso
optsculo Don Félix Nieto de Silva en Canarias, refiere
el conde de Guaro, entre otras incidencias de su vida
militar y doméstica, su gobierno en las Islas, y entre los
sucesos que narra figura la curiosa anécdota a que nos
hemos referido. Cuenta don Félix que una tarde, acom-
panado de tres caballeros, entre los que se contaba el
capitan Briones, salié en su estufa, de la que tiraban
seis caballos morcillos traidos de Londres, de paseo
hacia la laguna. «Habia llovido mucho y la laguna esta-
ba muy hermosa>, refiere. No se veia el suelo y si sélo
las cabecitas de las yerbas, que sobresalian del agua que
cubria la pradera. El carruaje dio con un pozo y volcé
dentro de él. Pero sus ocupantes lograron salir ilesos
del coche y, lo que es mas asombroso, sin mojarse. El
piadoso general atribuyd el prodigio, al igual que hizo
ante el giro [avorable que tomaron las empresas que
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narra, a la intersecion de la Virgen de la Pefia de
Francia, su personal valedora, de la que su relato auto-
biografico es una constante alabanza. A propdsito de
la acendrada piedad de don Félix, que no consintié en
ausentarse sin haber besado humildemente los pies al
obispo Ximénez, fray Andrés de Abréu, nuestro tan
exquisito poeta como delicado prosista, habia escrito
con anterioridad «que,_ parecia tan del siglo, como si no
fuese un hombre espiritual, y era tan espiritual y devoto,
como si no fuese un hombre del siglo>».

Si el pliego impreso a que antes nos hemos referi-
do nos presenta a don Francisco Antonio de Briones
como un hidalgo ocupado en la milicia y como un ex-
perto en cuestiones mercantiles, el propio legajo donde
su diligencia nos ha conservado muchas de las poesias
de Poggio y Monteverde nos ofrece otra faceta de su
personalidad, para nosotros mas sugestiva: sus aficiones
poéticas. Las muestras que nos quedan de esta actividad
no son, es cierto, de tal impetu, que puedan abrirle con
su soplo las puertas del parnasillo canario, pero si le ha-
cen merecedor, al menos, a que se le haga sitio en los
registros bibliograficos de nuestros autores. Tales mues-
tras, por lo demas escasas, nos presentan a Briones
como un poeta artificioso y conceptista, que pretende

parecer sutil e ingenioso. Nuestro poeta debié de ser

estimado por sus contemporaneos, para los que’su pro-
duccién no pudo pasar desapercibida, por tratarse, en
muchos casos, de poesia de ocasién, y de haber sido,
en otros, dada a conocer en publico.

Fue suceso feliz el nacimiento ocurrido en La La-
guna, el 13 de junio de 1690, de un hijo del capitan
general conde de Eril y marqués de Fuensagrada. El
recién nacido fue bautizado en la parroquial de los
Remedios dos dias después, y recibid, con las aguas
bautismales, que le administré el jesuita Padre Garcia
de Araujo, no menos de catorce nombres. Briones
escribié un soneto. alusivo, al que puso la siguiente
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advertencia: <ElSr. Conde de Eril siendo General destas

Yslas de Canaria tuvo un hijo y en el Bautismo le puso:

los catorce nombres que son principio de cada uno de
los versos del soneto que se hico a este asunto». Dice
asi el complicado soneto:

Ygnacio, te da el nombre misterioso;
Antonio, te sublima mds que amable;
Basilio, te decora imponderable;
Francisco, te da esmalte generoso;’
Joseph, ya te previene prodigioso;
Pedro, te exalta grande, y admirable;
Félix, feliz te ensalga el mds estable;
Caetano, ya te encumbra el mds dichoso;
Domingo, contra hereges te dedica;
Julian, piedad te influie soberano;
Vicente, dichas grandes fiel te indica;
Juan, precursor de nuestro logro yslefio,
Nicolds, del judaismo enojo ufano;
Agustin, de la Yglesia el desempeiio».

Mayor empeiio puso el diligente hidalgo en la
composicién de la «Loa» con que se iniciaron, en La
Laguna, las fiestas celebradas en 1707 con motivo del
nacimiento del principe de Asturias (después Luis I).
Esta loa fue representada en la residencia del capitan
general don Agustin de Robles, y para su representa-
cion «se formé un singular coliseo con costosos basti-
dores». Sus personajes eran, naturalmente, alegéricos:
el Volante de Amor, el Celo, la Esperanza, el Tiempo,
la Religion, el Cetro Espafiol y el Cetro Francés.
También intervino un coro de misica para acompaiar
el canto de los actores. ,

Esta loa de Briones puede servirnos de ilustracién
respecto de las piezas de su género que solian repre-
sentarse con ocasion de esta clase de fiestas. Las
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celebradas en Canarias por el nacimiento de Luis I fue-
ron particularmente brillantes y ostentosas, sobre todo
en la ciudad de La Laguna y en la villa de La Orotava,
y su fama alcanzé a Vieray Clavijo, quien dijo a propé-
sito de ellas que «fueron los Gitimos juegos olimpicos
de nuestra historia, y que desde esta época han perdi-
do su gusto de heroismo y de antigiiedad los regocijos
que se suelen hacer en las Canarias». Su anuncio, al
final de la loa de Briones, por labios de su personaje
la Esperanza, fue sin embargo modesto y razonable:

La cortedad de las Yslas
no permite dilatarse

a la magnitud de fiestas
que caben en otras partes:
y asi, junta la familia,
suplirdn las cortedades
los afectos, que quisieran
en lo sublime esmerarse.

El programa total de las fiestas comprendia so-
lemnes funciones religiosas y profanas, y regocijos con-
sistentes en toros, patos, sortijas, comedias, fuegos, ilu-
minaciones, mascaras y dadivas al pueblo.

El mismo personaje que encarna a la Esperanza
nos da a conocer los titulos de las comedias que serian
ofrecidas al publico en los dias sucesivos. Eran éstos:
En esta vida todo es verdad y todo es mentira y Las
armas de la hermosura, ambas de Calderén de la Bar-
ca, y El real triumfo de Tormis, original de Candamo.
Este aviso nos confirma el reinado de Calderén en el
gusto literario de la época y su difusién en Canarias.
Un anuncio semejante, hecho en otra loa, nos informa
que con ocasion de las fiestas a la que la misma estaba
dedicada se representd, también en La Laguna, El se-
crefo a voces, del gran dramaturgo nacional.
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Las poesias que -conocemos de Briones se reducen
en gran parte a glosas, generalmente en décimas, de
algtn texto. Sirve de tema a una de estas glosas la me-
morable circunstancia de baber detenido Felipe V su
carroza para recoger al cura de San Sebastian, de Ma-
drid, que portaba el Santo Viatico a un enfermo. El
asunto de la piedad regia movi6 a un devoto a escribir
una quintilla, que fue glosada por Briones. La glosa de
Briones merecié que el doctor don Cornelio Daniquiel
le dedicara unos disticos latinos bajo el titulo <Allusio
enigmatica doctissimo vati scriptus textus lepidissime
interprentanti»:

Ignotus, tamen est sed regius ille Poeta
Hypothesis Regis, Regia metra docent.

Si cupias nomen volitanti tradere Fame?
Consule vitem albam, consule est Assisios:
llla dabit fine Graiorum idiomate Versa
Horum principium vulnera quinque gerens.

Tales disticos fueron traducidos por el propio Brio-
nes, a quien estaban dedicados, de la siguiente manera:
«Alusion enigmatica a la glosa que esta enfrente, glosa-
da con acierto por un Poeta que oculté su nombre»:

Aunque se oculta su nombre
se conoce el Poeta Regio

y que en Real Asunto escrive
Reales, excelentes, versos.

Si deseas que la Fama
publique el nombre en su vuelo,
la Vid alba y los de Asis

te dirdn quién es el duerio.
El apellido en aquélla,

st la leieres en griego;

el nombre éstos, si atendieres
a su llagado portento.
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Sigue a las anteriores estrofas la siguiente explica-
cion del enigma. «En griego Vitis alba es Brionia, y el
portento llagado de Asis fue San Francisco, y asi seran
el nombre Francisco y el apellido Briones:.

Todavia mas artificioso que las glosas con pie for-
zado, resulta un curioso <romance retrégrado>, que po-
dia también leerse al revés, es decir comenzando la
lectura regresivamente a partir de su tltima palabra,
Le precede la siguiente advertencia: «Pidsose en la Oc-
tava de Corpus. Elpasé quando David, huyendo de Saiil,
aviéndose abstenido de comunicar con mugeres, le dio el
Sacerdote los Panes de la Proposicion». La ultima es-
trofa, y por tanto también la primera, de este desafortu-
nado romance retrégrado de 24 versos, dice asi:

Dichoso amparo, camino
encuentra, de Sail huyendo,
enojo, altivez, furor, -
soberano David diestro.

Y, al revés:

Diestro David soberano -
furor, altivez, enojo,
huyendo de Saiil encuentra
camino, amparo dichoso.

El modelo de este desafortunado romance retré-
grado lo encontré Briones en don Agustin de Salazar y
Torres, de quien conocemos algin otro. Salazar se ha-
llaba a la saz6n muy en boga, segin nos cuenta el in-
fortunado George Glas en su interesante libro sobre
Canarias, cuyo olvido sélo se justifica por su rareza y
por su falta de traduccién.

Pero en la corta produccién poética que conoce-
mos de Briones no todo son romances retrogrados, ni
alambicados sonetos sometidos al simbolismo del san-
toral. Sus glosas tienen mas de un verso-aceptable,
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y sobre alguna de sus poesias se posa, aunque timida-
mente, la inspiracién. Sus composiciones nos atraen,
sin embargo, como expresién del caracter de su autor
y del ambiente de su época. En ellas se refleja la ima-

gen de un hidalgo del siglo XVII, penetrado de fe re-

ligiosa y de amor a su rey. y a su patria. Desde su
parafrasis del salmo «De profundis clamavis> hasta su
romance «Muriendo de amor un galan hace testamento»,
su musa deshoja las rosas del gran temario: el amor
divino y el amor profano, cimas las mis altas de la poe-
sia lirica.

Después de haber evocado a Briones en sus dife-
rentes fisonomias, nos place imaginarle, para dejarle de-
finitivamente asi, sentado en su escritorio, con el codo
apoyado en la mesa y los largos dedos cerca del fino
bigote, musitando los versos, sus propios versos, de su
glosa «Yo me muero no sé cémo»:

¢Qué sé yo lo que padezco?

¢ Qué save amor lo que siento?
Y qué save mi tormento,

st padecerlo merezco?

Yo no sé lo que apetezco,

y mi duefio vien se ve

que no conoce mi fe,

pues yo no lo he de decir:
Jpues qué remedio? Morir,
pues mi achaque es no sé qué.

El almotacén en los municipios canarios

Comunicacidn de Jost PEraza pE AYALA Y RODRIGO-VALLABRIGA

Pronunciada el 17 de diciembre de 1958 en el salén de actos de la
Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Tenerife

El profesor Peraza expone, como introduccién a su
conferencia, los origenes de la institucion del almotacén
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en la Edad Media, la cual no considera de procedencia
musulmana en el area juridica castellana, por mas que la
palabra sea de evidente raiz arabe. Seguidamente, afir-
ma que en el régimen administrativo de Sevilla, ante-
cedente del canario, no tiene el almotacén un papel
directivo ni jurisdiccional en materia de pesos y medi-
das, sino que depende de los antiguos fieles o del con-
cejo municipal, si bien su caracter de mero ejecutor se
extendia a otras cuestiones del mercado y aun al ornato
de la ciudad.

En cuanto a Canarias, seiala la existencia del almo-"
tacén o aferidor en todos los municipios insulares, tam-
bién con calidad de simple ejecutor del regimiento,
para hacer cumplir ordenanzas de policia y limpieza

- urbanas, aparte.de su especifica funcién en orden a pe-
sos y medidas para que se mantuviesen inalterables.
Distingue el cometido y caracter de dicho empleo y el
de almotacén mayor, nombre que se dio a uno de los
oficios de fiel ejecutor.. Al efecto, hace un detenido
examen del dltimo cargo desde su primer titular, Gon-
zalo del Castillo, destacando que éste debié ser el pri-
mer funcionario directive que nombré el Adelantado
en Tenerife, y que sus atribuciones fueron mas amplias
que las de los sucesivos titulares, por tener, conforme a
su nombramiento, facultad para imponer sanciones en
la materia de su competencia, si bien no es probable
que llegase a actuar. Pone de relieve la importancia
del acuerdo de otro titular, Pedro de Trujillo, con el

- cabildo de Tenerife, como consccuencia de un largo

litigio, puesto que, en su virtud, quedé ya bien deter-
minada la esfera de accién de dicha fiel ejecutoria, en
el sentido de que practicamente sélo era sefor de la
almotacenia, y mas que propiamente un fiel ejecutor
era un regidor de la Isla, cuya retribucién consistia en
el percibo de la renta que le abonaban los almotace-
nes por los beneficios que obtenian en las exacciones
del servicio. Ahade que la auténtica funcién de los
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fieles ejecutores la pretendié siempre el regimiento,.y
logré su ejercicio con algunas alternativas y con mas o
menos derecho, ademas de que coetaneamente se des-
pacharon titulos reales del expresado cargo, todo lo
cual hizo conveniente que para diferenciar la otra fiel
ejecutoria se denominase a esta ltima almotacenia ma-
yor en las actas capitulares y documentos de la época,
por mas que de la letra de los nombramientos no resul-
tase el titulo de almotacén mayor.

La comunicacion no sélo trata de las vicisitudes
de tal oficio en los municipios de Tenerife y La Palma,
aportando noticias hasta ahora desconocidas, especial-
mente sobre la dltima isla desde los primeros nombra-
mientos hasta que el cargo es reasumido por el cabildo
en 1593, sino que también da a conocer la némina com-
pleta de los titulares de Tenerife. En cuanto a Gran
Canaria advierte que los derechos del almotacenazgo
fueron cedidos por los reyes al cabildo de dicha isla,
para propios, por lo que alli no existi6 el cargo de
almotacén mayor. :

. Asimismo se ocupé en particular de los honores,
atribuciones y emolumentos del referido oficio y de la
misién de los almotacenes menores, tanto cuando éstos
fueron nombrados por los cabildos como cuando su
eleccion dependia del almotacén mayor.

Los materiales de la Pintura y su empleo en el Arte

Comunicacién de MANUEL MARTIN GoNnzALEZ

. Pronunciada el 16 de febrero de 1959 en el salén de actos de la
Mancomunidad Provincial Interinsular de Santa Cruz de Tenerife

El pintor puso de manifiesto la vital importancia
del acertado uso de los colores, lienzos y aglutinantes,
barnices y secativos, habida cuenta que de ellos depen-

de la durabilidad de los cuadros.
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Se extendié en consideraciones sobre la obra de
-los grandes maestros que, a través de los siglos, siguen
resistiendo al tiempo. En cambio, a pesar de los gran-
des progresos de la quimica de nuestros dias, las obras
modernas —dijo— estan llamadas, en gran parte, a la
destruccién. :

‘Terminé explicando y exhortando a las nuevas ge-
neraciones de pintores aprendan a conocer los materia-
les, analizandolos previamente a fin de que las obras
.realizadas tengan garantia de permanencia.

‘Un escribano del siglo XVI en el valle de Giiimar .

Comunicacién de LEororLpo pe La Rosa v Orivera

Pronunciada el dia 11 de mayo de 1959 en el salén de actos de la
Mancomunidad Provincial Interinsular de Santa Cruz de Tenerife

No es éste un estudio sobre la vida y actividades
de un escribano en el siglo XVI, ni siquiera sobre la
de uno de ellos, Sancho de Urtarte, sobre cuyos docu-
mentos versa la conferencia. Su tema es mas reducido
y se limita a un extracto de las noticias que nos da un
protocolo de este fedatario, compuesto de unos 1.200
folios, que abarca escrituras fechadas entre 1573 y 1583,
conservado en el archivo del antiguo cabildo de la isla
de Tenerife y no en el histérico provincial, al que han
pasado los de los escribanos de nimero, porque Urtarte
no disfruté oficio de esta clase. Era <escribano de su
Magestad>, y como tal podia actuar en cualquier lugar
del reino en el que no hubiese numerario. A su muerte,
como no tuvo ni podia tener sucesor, el protocolo pasé
al archivo municipal, en el que ain se encuentra.

‘Sancho de Urtarte era natural de Fuenterrabia. Se
ignora la raz6n y el momento de su venida a Canarias,
pero ‘ya en 1540 lo encontramos en Tenerife, como te-
niente del gobernador de la Isla licenciado San Juan
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Verdugo; en el mismo afio figura como alguacil mayor
de Tenerife; fue también mensajero a la Corte por la
Isla y actué como escribano en la isla de La Palma.
Encontrindose en esta tltima, don Diego de Ayala, se-
fior de las islas de La Gomera y El Hierro, lo nombré
juez de residencia del alcalde mayor de la segunda,
Alonso de Espinosa, pero como don Diego atn no le
habia abonado los gastos causados en febrero de 1574,
Urtarte otorgé poder a procuradores, ante si mismo,
para reclamar su pago. Otorgd testamento en Los Rea-
lejos, el 12 de junio de 1572, ante Juan de Gordejuela,
e instituy6 heredera a su hija natural Maria de Urtarte,
que pas6 a vivir mas tarde, junto con su marido y sus
hijos, al valle de Giiimar, y con ellos Sancho, segura-
mente ya de avanzada edad. Se ignora la fecha y lugar
de su muerte.

Urtarte no tenia titulo universitario, que no deja-
ria de usar en otro caso, pero los documentos que de
él se conservan demuestran su preparacién juridica:
los términos son precisos.y adecuadosy no falta dato
alguno necesario al acto de que da fe. Posiblemente
su larga practica de teniente de gobernador, de escri-
bano, de  alguacil, unida a una clara inteligencia, no
oscurecida atn en su avanzada edad, dan todavia frutos
sazonados.

Lo interesante de este protocolo es que abarca un
periodo en el que, precisamente, surge un nuevo pue-
blo, al que vemos nacer y desarrollarse en estos diez
~ afhos que abarcan sus documentos, al tiempo que tam-
bién reflejan caracteres de la vida de otros lugares,
dentro del mismo valle, tan interesantes como el de
Candelaria. .

Hasta fines del segundo tercio del siglo XVI prac-
ticamente todas las tierras del valle de Giiimar estaban
en manos de los duefios —«sefores» era el término que
se empleaba, aunque con aquel valor— del hereda-
miento e ingenio de su nombre. Dado por el conquis-

26



tador y primer Adelantado de Canarias don Alonso
Fernindez de Lugo a los hermanos Juan y Blasino Ro-
mano y a Francisco Riverol —al que luego pasé en su
totalidad—, y de éste a Francisco de Vargas, tesorero
de la reina, de quien lo heredé su hijo don Fadrique y
luego su nieto don Francisco de Vargas, éste lo traspasé
a los hermanos Pedro de Alarcén y Diego de la Peiia,
ya fallecidos en la época en que comienzan tales do-
cumentos, por lo que, en 1573 pertenecia a los hijos
de ambos. '

El primer producto de exportacién de lasIslas des-
pués de su conquista, el azticar, luchaba ya entonces
con la ruinosa competencia del que se producia en las
Indias Occidentales, y ello unido a los pleitos que sur-
gen entre los hijos de los hermanos Alarcén Pefa sobre
sus derechos en el heredamiento, aunque terminan en
boda entre dos de los primos, obliga a los duefios
a ir despojandose de parte de las tierras, que dan a,
censo, generalmente en extension de ocho fanegadas
cada trozo y con las aguas necesarias para su riego,
aduladas por dias. De esta forma el heredamiento, que
- se extendia de mar a cumbre y desde la cuesta de
Agache hasta Arafo, descendiendo desde sus montes
hasta el convento dominico de Candelaria, es decir,
mayor extension ain de la que hoy constituye el tér-
mino municipal de Giiimar, comenzé a dividirse y po-
blarse de nuevas gentes: hijos de indigenas de Tenerife,
es decir, de guanches, de Gran Canaria o de las otras is-
las, junto con un grupo numeroso de portugueses y, en
menor proporcién, de castellanos; y con los <naturales»
dedicados atin a la explotacién de sus ganados cabrios,
y todos ellos a la labranza de tierras casi virgenes.

Asi surge, precisamente en esta década de 1573-
1583, el lugar de San Juan de Giiimar, en torno a la
ermita de la advocacién del Baustista, que atin subsiste.
En 1583 ya'el beneficiado del valle Gaspar Gonzilez
se decia «<cura de este pueblo de Sefior Sant Juan de
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Giiimar», y el 21 de abril de este mismo afio, en unién
de Marcial Farifia, natural de la isla de Madera, Magros
Martin —cuya procedencia ignoramos, pero creemos
procedia de los «naturales» de Gran Canaria, ya que
dispone se le entierre en la sepultura de uno de ellos—,
Blas Hernandez, Diego Afonso, Francisco Gonzalez,
Diego de Rojas, Lope Baez, «<maestro de aziicar», Juan
Francés, Francisco de Campos y Gonzalo de Chaves,
de los cuales sabemos que al menos uno de ellos era
«natural», otro de origen portugués, un castellano y un
esclavo horro (Diego de Rojas), a los que podemos
considerar como los fundadores de este lugar, dieron
poder al agustino fray Jer6nimo de Castro, «que reside
en este pueblo diez meses poco mis o menos, diziendo
misa y administrando los Santos Sacramentos>, y al pro-
curador Baltasar Delgadillo, para que suplicasen al
gobernador de laisla, Lazaro Moreno de Leén, el esta-
blecimiento de un cordén sanitario, porque la <enfer-
medad de pestilencia, landres y mal pegajoso» que aso-
laba Tenerife habia llegado a Candelaria, donde habian
muerto doce personas, mientras que en Giiimar no habia
enfermo alguno. Es ésta, que sepamos, la primera ma-
nifestacion colectiva del nuevo grupo comunal.

Dentro del valle habia, ademas, otros poblados,
de los cuales es el mas antiguo el de Nuestra Sefiora de
Candelaria, habitado atin entonces casi exclusivamente
por naturales de Tenerife, apifiados en torno a la Vir-
gen. Los documentos demuestran que gran nimero de
guanches principales de ‘los distintos reinos o bandos
en que la isla se hallaba dividida a su conquista se fue-
ron a vivir a este lugar, luego de incorporada a Castilla,
entre ellos varios hijos o deudos muy cercanos de los
antiguos reyes o «<menceyes> indigenas. Asi aparece el
nombre de Juan Fernandez Hidalgo, hijo del rey don
Fernando de Anaga; su viuda, Juana Pérez, otorgé tes-
tamento ante Urtarte, el 13 de septiembre de 1574. Los
de dos hijas del rey de Abona: dofia [sabel, casada con
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Miguel de Giiimar, y dofia Ana, mujer de Hernando de
Ibaute, «de los antiguos hidalgos de Naga»; el de dofa
Maria, hija del rey don Diego de Adeje, al casar por
segunda vez con Andrés de Giiimar, también apellida-
do de Llerena, interesante personaje: cautivado en su
juventud por los castellanos y educado en Lanzarote,
fue luego un valiente defensor de sus hermanos de raza
y logré de los reyes, en 1515, cartas de seguro, ante el
temor de represalias por el Adelantado.

También vivié en Candelaria un Gaspar Fernandez,
cuyo nombre y familia indigena se ignora, como también
los servicios que prest6 a don Alonso Fernandez de Lu-
go durante la conquista, pero que debieron de ser valio-
sisimos, ya que le dio en repartimiento mas de 600 fane-
gas de tierra, cantidad que no s6lo no reparti6 a ningtn
otro indigena, sino que dificilmente podemos hallar
~entre lo que dio a sus compafieros castellanos o a los
italianos que le ayudaron econ6micamente. Sus tierras
se hallaban situadas en Agache y en el barranco de
Icor, en el reino de Abona. En 1512 fue de cabalgada
a Berberia, y con este motivo otorgé testamento, pero
vivio bastantes afios mas. La particién de sus bienes es
de 1573. '

Don Juan de Tegueste, cuyo uso del «don» demues-
tra su parentesco con el rey de este bando, es abuelo de
Francisco Hernandez de Sepulveda, mayordomo de la
ermita de Nuestra Sehora del Socorro, en 1583,

Los hijos o nietos de estos antiguos jefes indigenas
viven en Candelaria en la época en que escribe San-
cho de Urtarte, como también otros muchos «naturales»
cuyas filiaciones y hechos, naturalmente, no es facil pre-
cisar, pero si interesa advertir que ya en esta época su
asimilacion a la sociedad castellana es completa; si hay
diferencias solo se dan en la emulacién de unos y otros
en su culto a la Virgen, pues los descendientes de los
guanches mantenian en todo momento y con gran tesén
su privilegio de llevarla procesionalmente. Una prueba
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evidente de aquel aserto nos la proporciona el hecho,
que consta en estos documentos, de que los alcaldes
del «<lugar de Nuestra Sefiora de Candelaria y valle
de Giiimar> eran casi todos «naturales», como asi lo
hace constar Urtarte respecto a Martin Rodriguez, Mar-
cos Gonzalez, Antén Hernandez y otros que tuvieron
este oficio. El maestre de campo de la coronelia de las
milicias del valle Antén Albertos era probablemente
guanche, y su mujer declara que era «natural», como
asimismo el capitan de la infanteria Francisco Rodriguez
[zquierdo. _

Otros niicleos vecinales habia en Arafo y en Chi-
caica (hoy se dice Chacaica), este tltimo compuesto de
descendientes de indigenas de Gran Canaria, sin duda
de los que vinieron a la conquista de Tenerife al mando
de don Fernando Guanarteme, el antiguo jefe de Gal-
dar en aquella isla y luego eficaz auxiliar de los espa-
fioles. Algunos vivian en las <moradas», como Diego de
Torres, y un natural de Tenerite, Mateo de las Casas, en
el «auchén», palabra de significado impreciso, pero que
parece se referia a las cuevas de habitacién indigenas.

Por estos afios la parroquia radicaba en la «iglesia
de San Blas Obispo», establecida en la cueva de su
nombre, todavia hoy dedicada al culto. La actual iglesia
parroquial de Santa Ana, en Candelaria, se levantaba
por entonces y para su obra dejan mandas los vecinos.
Los documentos mencionan también las ermitas del So-
corro, a la que un antiguo eremita instituyé por here-
dera; la de Santiago Apoéstol y la de la Magdalena, esta
tiltima fundacion del segundo Adelantado de Canariasy
de la que habla asi una de las escrituras: <los riscos y
laderas hazia donde solia estar la hermita de Nuestra
Sefiora Santa Maria Magdalena». Pero el centro de la
vidareligiosa se desarrollaba en la iglesia del convento
dominico, en la que se veneraba la Candelaria y cuya
comunidad la formaban entonces un vicario, un padre
predicador y dos frailes mas.
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Estos documentos nos reflejan también los cultivos
y medios de vida de sus habitantes. Los <naturales»
aun tienen importantes rebafios de cabras, como antes
de la conquista; se cultiva, ademas de la cafia dulce, la
vid, cereales y hortalizas. El nimero de colmenas es
muy elevado: son varios los que tienen mas del cente-
nar. En los bosques predomina la sabina, de cuya clase
de arboles se habla también refiriéndose a ejemplares
aislados..

Las clases de contratos son, naturalmente, varios,
aunque predominan los relacionados con la industria
azucarera: de trabajo, de compra de este producto,
de transportes, etc. Los hay de ahorramiento de es-
clavos, de perdon de muertes violentas, pleitos por
bigamia, etc.

Los esclavos son negros y moriscos. No hay refe-
rencia a ninguno de raza guanche, ahorrados ya en su
totalidad los que lo habian sido por sus companeros
de raza.

En las casas del heredamiento vivia entonces Ar-
genta de Franchi, viuda de Pedro de Alarcén, con sus
hijos y los del primer matrimonio de su marido, ¢ Inés
de Béthencourt, viuda de Diego de la Pefia, también
con sus hijos. Otros familiares que procedian de Lan-
zarote viven también en el valle, huyendo sin duda de
los frecuentes ataques de los moros. Precisamente en
los testamentos y codicilos de uno de los moradores del
lugar se deja una manda para el rescate de dofia Fran-
cisca de Ayala y su hijo Mateo Verde, personas princi-
pales de aquella isla, que por otros documentos sabe-
mos que murieron en el cautiverio.

Entre los que contratan con los Alarcén se halla
Antonio de Viana, almocrebe, abuelo materno del mé-
dico del mismo nombre, autor del poema épico de la
conquista de Tenerife, y como mayordomo del hereda-
miento un Francisco Hernandez, que tal vez pudiera ser
el padre del poeta, que asi se llamaba.
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Los toponimos guanches abundan en las-escrituras:
Miguel de Giiimar tenia unas tierras en Candelaria, que
lindan de una parte con el barranco de la huertay noria
de los frailes, a dar a la fuente de Chesey, por otra par-
te el barranco de la Cruz del Conde, «que ha por nom-
bre Chaxacoy y Araguigofa, y por la parte de arriba el
roque de Chafa, cortando a la fuente>.

Chimaxo, Chicaica, Thinazo (hoy Tonazo), el ba-
rranco de Guasa o Guaza, Archenche; en Arafo el
barranco de Abapo y Binchache, el de Tazasgote; Fas-
na (hoy Fasnia); en el reino de Abona el barranco de
Icor y el barranquillo de Archaoya, asi como el apelli-
do de un indigena, Aguaifo o Aguaifa, van apareciendo
en los documentos.

Por iltimo, llama la atencién el top6nimo Tamada-
ca, seguramente el actual Tamadaya, en el término mu-
nicipal de Arico, que aparece identificado en una data
a Diego Negrdn, con un valle «<que se deciala tierra de
Imobad, donde nace el agua que se llama Cebeque>, -
valle que se encuentra situado entre los antiguos reinos

de Giiimar y Abona y que sin duda se refiere al que en

los documentos contemporineos a la conquista se le
dice «el bando de Imobar», Imobad o Imobach, sede,
sin duda, de aquel «Gran Rey de Imobach de Taoro»,
como lo llama el acta de posesidn simbdlica de Tene-
rife por Diego de Herrera en 1464, hijo primogénito
del que le habia precedido, que gobernaba toda la
Isla y al'que, como mayor, los demas le respetaban y
obedecian. El reino a que pertenecia se precisa en
el testamento de Juan Calvo, «natural de esta isla de
Thenerife, en el bando de Imobad, ques en el reino
de Taoro>.
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Notas entomolégicas
Abejas salvajes y sus parasitos

Comunicacién de Josi M® FERnAnDEZ LoPEZ

Pronunciada el dia 25 de abril de 1959 en el salén de actos de la
Mancomunidad Provincial Interinsular de Santa Cruz de Tenerife

Como de costumbre en sus comunicaciones, plan-
tea el sefior Fernandez el tema con la explicacién de
fenomenos de caracter general, o sea referidos a espe-
cies de otras faunas, para después dar a conocer sus
observaciones personales en relacién con insectos de
nuestra fauna. Cita al gran naturalista francés J. H. Fa-
bre, que en sus Recuerdos entomoldgicos describe los
fenomenos de parasitismo de coledopteros meloidos so-
bre diversas abejas salvajes y, seguidamente, pasa lista
a los meloidos canarios colectados en nidos de Eucera
gracilipes Pérez, Anthophora alluaudi Pérez y Collotes
moricei Saunders. Describe los nidos de estas abejas
encontradas en el barranco de Tahodio, Las Mesas, Ba-
jamar y San Andrés, asi como la forma de penetracion
del parasito en el nido del huésped.

Se refiere después a algunas abejas que a su vez
parasitizan o utilizan el nido y la miel de antéforas y
euceras, y a continuacién menciona la mosca del grupo
de los bombilidos Anthrax trimaculata Becker, especie
endémica, describiendo larva, ninfa y adulto, asi como
la curiosa forma en que se produce la eclosion del ima-
go, mediante 6rganos de percusién y perforacién de
que estd dotada la extraha pupa.

Hace después mencién de otra mosca, un taquinido
aln indeterminado, que ha colectado en nidos de Eu-
cera en el barranco de Tahodio, y finaliza su disertacion

“destacando cuanto el azar, pero también la constancia,
intervienen en el hallazgo de insectos interesantes.

Durante la charla, mostré insectos, dibujos, fotos y
preparaciones diversas.
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- La cronologia de las poblaciones de las
Islas Canarias

Comunicacién de F. F. Zeuner

Pronunciada el 30 de abril de 1959 en el

- Museo Arqueolégico Insular, Santa Cruz de Tenerife

La arqueologia, que empez6 como un arte, ha llega-
do-a ser modernamente una verdadera disciplina cienti-
fica, poseedora de criterios objetivos. Donde mas se ha
afirmado tltimamente su caracter cientifico, ha sido en
la determinacion de la cronologia, que llega a hacerse
actualmente a base de criterios extrinsecos al objeto
estudiado, reduciéndose al minimo las posibilidades de
equivocacion. El criterio mas seguro, hasta ahora, para
la fijacién de la fecha de un objeto arqueoldgico, es el
analisis quimico del carbono 14, un isétopo radioactivo
del carbono que se encuentra en todos los cuerpos
organicos. Como la radioactividad de este carbono dis-
minuye progresivamente, es suficiente calcular las pro-
porciones de la pérdida de la radioactividad en un
objeto, para determinar su edad. Se han examinado de
este modo varios objetos, de madera y de piel, proce-
‘dentes de los yacimientos arqueoldgicos de Gran Cana-
ria, y la fecha mas antigua que se ha podido establecer
por este procedimiento ha sido el principio del siglo IV
de nuestra era, pero la mayoria de las fechas son mas
recientes, como una obtenida en Londres de un objeto
procedente de Guayadeque, Gran Canaria: 870 + 70
anos. :

Estas fechas no significan que no hubo poblacion
en Gran Canaria antes de la época senalada, sino tan
s6lo que no se han descubierto hasta ahora depésitos
mas antiguos; es normal, ademas, que los hallazgos mas
frecuentes sean de .objetos mas modernos, y que los
mas antiguos sean mucho mas raros y dificiles de hallar.

Por consiguiente este método no es suficiente para
determinar la fecha de la llegada de los primeros habi-
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tantes de Canarias. Para establecer esta fecha, se debe
tener en cuenta una serie de datos previos, que han de
tenerse presentes en el estudio del problema.

Se considera que el hombre, tal como lo conoce-
mos, debe tener cuando mas un millén, y cuando menos
medio millén de anos de vida en la Tierra. La fecha
de su llegada a las Islas Canarias debe buscarse, pues,
después de este periodo de tiempo. La razén de su
migracion debid de ser, como siempre, de orden eco-
némico, y obedecer a la necesidad de buscar mejores
medios de vida. Desde este punto de vista, es notable
observar que al llegar a Lanzarote y Fuerteventura des-
de el continente africano, las condiciones de vida mejo-
ran notablemente, siendo atin mejores a medida que se
adelanta hacia el oeste. Esta circunstancia debe expli-

car el que las poblaciones que venian desde la costa-de-

Africa no tuvieron ningtn interés en mantener contactos
ulteriores con las regiones de donde procedian, después
de llegar a las Islas, y que, por consiguiente, la corriente
migratoria se verificé en un sentido unico.

En cuanto a la fecha de esta migracion, conviene

recordar que en la costa de Africa, en la region de’

Rabat, se ha comprobado la existencia del hombre hace
unos 400.000 afos. En Canarias no puede tener una
existencia tan antigua, pues resulta del estudio geolé-
gico del suelo que las Islas sufrieron grandes convul-
siones volcanicas en el pleistoceno medio, o sea, en
una época bastante mas reciente; y sélo después de ter-
minadas estas convulsiones se puede concebir la exis-
tencia del hombre. La fecha en que empez6 a estabi-
lizarse el suelo de Canarias se puede establecer por dos
medios diferentes: por el estudio de la faunay de la flo-
ra y por el del movimiento de descenso de los-océanos.

a) La fauna y la flora canaria, considerada exclu-
sivamente desde el punto de vista de las especies en-
démicas, es decir, de las peculiares y propias a Canarias,
se pueden dividir en dos categorias fundamentales:
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1) Variedades que existen en otras partes en for-
mas ligeramente diferentes y que, por consiguiente, no
constituyen especies verdaderas, sino subespecies poco
diferenciadas;

2) Especies claramente diferenciadas.

Las especies bien diferenciadas pertenecen todas a
una migracién muy remota, procedente de Africa, y que
se puede fechar en el mioceno superior, o sea hace
unos 15.000.000 de afos. En cuanto a las subespecies,
se considera que para que una especie adquiera sus ca-
racteres definitivamente fijados, se necesita un millén
de afios; y como esta diferenciacién no se da en las sub-
especies canarias, resulta que éstas pertenecen a una
fecha posterior y probablemente bastante mas reciente.
Por otra parte, las subespecies son muy numerosas y
bien representadas, lo que indica que han prosperado
en Canarias; mientras que las especies africanas, perte-
necientes a la época terciaria, estin escasamente repre-
sentadas y se presentan como sobrevivientes que se
mantienen dificilmente; de-donde se puede inferir que
han pasado por un periodo de crisis, que debe corres-
ponder a las convulsiones volcanicas antes sefialadas.

b) Es sabido que, siendo cero el nivel de los ma-
res hoy, en el principio del pleistocenc su altura era de
100 m por encima del nivel actual. Desde entonces el ni-
vel del agua ha bajado constantemente, aunque con osci-
laciones. La gran regresion general es debida a un des-
censo de las cuencas ocednicas que se ha desarrollado
después del creticeo medio, durante unos 100.000.000
de aiios. Las fluctuaciones sobrepuestas son debidas
a los periodos de las glaciaciones, cuando cantidades
enormes de agua eran encerradas en los glaciares. Asi
los periodos glaciales estan representados por niveles
bajos del mar, y los interglaciales por niveles altos, pero
sucesivamente los niveles de los interglaciales llegan a
ser siempre mas bajos que el que le precede, a causa
"del continuo hundimiento general. Los detalles de es-
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tos fenémenos se describen en un articulo publicado en
«Anuario de Estudios Atlanticos», ntiim. 4.

Estas fluctuaciones del nivel han dejado rastros en
las orillas del mar; y como han sido estudiadas a fondo,
se puede réconocer con cierta facilidad el nimero de
desnivelaciones sucesivas registradas por una costa. En
Canarias, la altura maxima del mar, por encima del nivel
actual, es de 18 m, es decir, mucho méas bajo del ni-
vel de 100 m, que hubiera debido alcanzar en el pleis-
toceno. El nivel de 18 m pertenece sin duda al iltimo
periodo interglacial, cuya antigiiedad se calcula en unos

"150.000 afios. Ello no significa que ésta debe ser la
edad del suelo de las Islas, sino que, anteriormente a
esta fecha, hubo movimientos y erupciones volcanicas
de tal envergadura, que cambiaron totalmente la confi-
guracion de las Islas y su geomorfologia, y que sélo a
partir de esta fecha empieza la historia pacifica y sin
mayores trastornos del suelo canario. Estas conclusio-
siones se han confirmado a lo largo de los tres viajes
del Dr. Zeuner a las Islas y de sus correspondientes es-
tudios de la costa.

Por consiguiente, la aparicién del hombre en Ca-
narias sélo se puede considerar, como posible, a partir
de esta fecha, o sea, desde hace 150.000 afios. Si ello
es asi, el primer hombre que pudo venir a Canarias por
aquella época pertenecia al tipo de civilizacion muste-
riense de la época de la piedra tallada.

De una manera general se puede considerar que
esta circunstancia debe de ser exacta, ya que parece
confirmarse por otras. Asi, por ejemplo, en la época
de las tltimas glaciaciones, que va de unos 100.000 a
unos 20.000 afios antes de la época actual, el nivel del
mar lleg6 a ser excepcionalmente bajo: unos 100 m por
debajo del actual, lo cual facilité la migracién de la
fauna y de la flora pertenecientes a las subespecies an-
tes senaladas. Por otra parte,-en aquella época la cos-
ta africana pertenecia al clima mediterraneo, y asi se
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explica el que las plantas y los animales de la segunda
migracién sean mediterrineos y no africanos. Es de
nolar que el mismo hombre debié de pertenecer a la
misma regién mediterranea, pero hasta ahora no se ha
encontrado ningin rasgo de una migraci6n tan antigua,
que s6lo debe tomarse en consideracién como una po-
sibilidad y como término tope de la presencia del hom-
bre en Canarias.

Los mas antiguos restos de industria humana que
se han podido examinar en Canarias contienen un ele-
mento de civilizacion llamado oraniense o iberomauri-
tano, caracterizado por una industria litica parecida al
trabajo de la obsidiana en Canarias. Si este parecido
corresponde a una realidad, se puede sentar que las
primeras capas de poblacion cuya existencia se ha
podido comprobar en Canarias pertenecen a una ola
migratoria que debié de llegar a las Islas hace unos
10.000 afios. '

Antropolégicamente, las antiguas poblaciones in-
sulares pertenecian a unos cuatro o cinco tipos huma-
nos, que actualmente esta estudiando el Dr. Fusté, de
la Universidad de Barcelona. Estos tipos sou:

a) El Homo sapiens paleolitico cromafnioide, pro-
cedente de Europa y Africa del Norte (Verneau, 1886),
que se encuentra en el ibero-mauritano de Metcha-el-
Arbi, Afalou-bou-Rummel y otras localidades de Arge-
lia, y en Marruecos en Dar-es-Soltan, cerca de Rabat.

b) El tipo eurafricano o protomediterraneo de al-
ta estatura, del capsiense superior de Ain-Meterchen
en Tinez (Balout cree que este hallazgo es mas re-
ciente), del neolitico y eneolitico del Mediterraneo
occidental, y que sobrevive en la region de Alicante,
en Portugal y, en parte, en la poblacnon de los Tuareg
del Sahara.

¢) Eltipo mediterrdneo gracil, mas frecuente en
las partes meridionales de Gran Canaria que en el cen-
tro o el norte. Es posible que esta ola llegara con la
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civilizacién con ceramica roja pulida caracteristica de
las regiones de Telde, Arguineguin y Galdar. Aparte
del hombre mediterraneo gracil, hay una mezclada.de
orientaloides y armenoides.

d) Un tipo negroide dudoso, tal vez restringido a
La Gomera, postulado por algunos antropdlogos, como
Falkenburger. No exnsten culturas que se refieran a es-
te tipo. . v :

Ahora bien, la industria litica contiene un elemen-
to mesolitico. Es posible establecer un paralelo con el
tipo mas antiguo, el cromafioide. Los protoberéberes,
que aportarian la lengua llamada canaria, procedian. de
Libia y parecen pertenecer a la misma raza que envié
los primeros colonos a Espafa y que dejé en'la Penin-
sula los més antiguos productos de ceramica. )

Segtlin una impresion que queda por confirmar a
base de estudios mas detenidos, las relaciones de lace-
ramica indigena de Tenerife, La Gomera, La Palma y
Lanzarote, mas bien que a Africa del oeste, parecen se-
halar al este de la cuenca del Mediterraneo. Si este
acercamiento se logra fundamentar, entonces la época
probable de las migraciones protoberéberes se puede
definir con mayor precision atin y fechar en unos 4.000
o 5.000 anos, correspondiente al tipo antropolégico
eurafricano. En su estancia en Tenerife el Dr. Zeuner
se ha propuesto precisamente estudiar la ceramica insu-
lar y las diferencias entre las Islas. Un problema seria
la presencia de ceramica con almagre solamente en
Gran Canaria, que parece indicar una tltima oleada de
migracién que no llegé a las otras Islas. Igualmente la
ceramica tinerfefia presenta particularidades tales, que
posiblemente necesitan una interpretacién basada sobre
" los movimientos de razas.

La fecha antes indicada podria confirmarse tam-
bién por el estudio de los animales domésticos de los
islefios (cabras, cerdos, perros; falta primitiva de ove-
jas y de bévidos), que coinciden con los del neoli-

39




tico més antiguo; y por el estudio del arte de vestirse
‘(pieles, tejidos, costuras), que se esta realizando ac-
‘tualmente.
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Los molinos de viento

Comunicacién de ELias Serra RAroLs

Pronunciada el 20 de mayo de 1959 en la biblioteca de la
Real Sociedad Econémica de Amigos del Pais de Tenerife

 Este estudio —comienza— pertenece a la historia
de la técnica, también llamada, a veces, historia de la
ciencia por Sarton y sus colaboradores, aunque al pare-
cer con poca exactitud. En efecto, la historia de las
ciencias versaria mas bien sobre las ideas tedricas en
que se basa la practica del trabajo humano. En reali-
dad, por lo menos en el pasado, este trabajo se basa
en tradiciones y rutinas mas que en teorfas. De ahi que
segiin se dé mis o menos importancia a la teoria o a la
prictica, resultan estudios del todo independientes y
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hasta contradictorios. Los griegos desarrollaron mu-
chas teorias que de nada les sirvieron, mientras halla-
mos en la Edad Media practicas fecundas huérfanas de
teoria alguna.

"~ Precisamente éste es el caso del manejo de la fuer-
za del viento por el hombre y aun el de los comienzos
del uso de fuerzas motrices naturales. Si a estas con-
tradiciones internas unimos la escasez de fuentes de
conocimiento o su mala utilizacién, no sera extrafio que
la historia de los conocimientos técnicos esté llena de
misterios y de errores. Unos investigadores utilizaron
los dichos de los fil6sofos y tratadistas de la Antigiiedad
o de la Edad Media; otros observaron los dibujos de
mosaistas, dibujantes y grabadores de cualquier tiempo;
en fin, aparte de otros medios olvidados, casi nadie ha
acudido a los documentos de archivo. En el campo que
nos hemos sefialado, los molinos de viento, los colabo-

.radores de este Instituto han tenido rara fortuna y pue-
den aportar mas datos documentales ellos solos que los
del resto de Espafa o de Europa.

Aunque no sin resistencia, puede decirse que to-
dos los conocedores admiten que la antigliedad greco-
romana no aprovech6 el uso de fuerzas motrices, y
menos la del viento, para usos terrestres; el régimen de
esclavitud contribuy6 segin muchos a que sélo la fuerza
animal fuese aprovechada. Es curioso que la vela mari-
na precede en muchos miles de afios a la terrestre; y
que la fuerza del agua corriente también antecede infi-
nifamente al viento. El Oriente, «cuna de la civiliza-
cion», inventd la rucda hidraulica y la usé —ademas
de la fuerza animal de dos o cuatro pies— para la mo-
lienda, uno de los mas antiguos e indispensables traba-
jos humanos; sélo tardiamente, en un pais de clima
andémalo, el Seistan, en el corazén del.Irdn, donde no
hay agua pero si vientos constantes, se ideé un raro
artefacto, admiracion de todos los viajeros antiguos,

~ para mover muelas con la fuerza del viento; y este
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molino era tan diferente del «nuestro», que tenia su eje
motor vertical a continuacién del de las muelas.

Ni este artefacto se difundi6 por otras partes (pues
no podia ser orientado segin el viento) ni nuestros
molinos de viento proceden de él, técnica o histérica-
mente. : '

"Este es el problema sobre el que arrojan luz nues-
tros documentos. En Europa, el molino de viento, aun-
que tardio comparado con el de agua, se remonta por
lo menos al siglo XIIl; un poco después, segiin mi
juicio, en las costas e islas del Mar Mediterraneo, la
zona de vientos mas irregulares. En Espana el molino
de viento no es conocido hasta el siglo XV, y luego cae
en desuso; reintroducido otra vez en la segunda mitad
del siglo XVI, tiene una gran aceptacién, siempre, se
entiende, como subsidiario o sustitutivo forzoso del de
agua. Asi dura hasta que lo matan las harineras mo-
dernas. : _
En 1511 un cierto Domingo Garcia obtenia del
rey Fernando- el Catélico el monopolio para fabricar
molinos de viento en Castilla por término de 15 afos,
y por ser invencién suya, segtin pretendia. De la fe que
daremos a este dicho nos advierle que aqui, en Tene-
rife, Alonso de Astorga y su carpintero, Alvaro Fe-
rrandes, se le habian adelantado, pues en 1505 contra-
tan entre si la construccion de un molino de viento en
La Laguna, por 4.000 maravedises y.a terminar en el
término de veinte dias. Y en efecto al afio siguiente
sabemos que rodaba el molino de viento. Este monopo-
lio sevillano y este adelantado lagunero, casos extremos
de la primera difusién de los molinos de viento en Es-
paiia, van precedidos por algunos otros como Tarrago-
na (?), Mallorca (1395), Palamors (1511)... Creo que
a esta gran difusién no acompafi6 la duracién; esos mo-
linos medievales se desconchaban y pasarian mas tiempo
en reparaciones que ganando maquila par‘a su dueio.
Los famosos molinos manchegos, todos en general los
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‘que han llegado hasta nosotros adornando como enor-
mes rosas blancas los secos paisajes de Espafia, en Ma-
llorca, en Cartagena, en el condado de Niebla, en
Alentejo, en Canarias —especialmente Lanzarote, Fuer-
teventura y Tenerife (pues apenas pueden llamarse
molinos las «molinetas» de aspas de madera y sin torre
de obra de fabrica, de La Palma o Gran Canaria)—,
todos estos molinos, repito, proceden de la segunda
difusién del molino de viento, y un fenémeno analogo
ocurriria en el resto de Europa. El molino de viento
medieval, mal planteado, tenia algiin defecto técnico
que lo reducia a costoso juguete mecénico, sin capaci-
dad de perduracién, esto és, de beneficio. Este defecto
fue corregido por alguien, y el nuevo molino, sin cam-
bio de denominacién ni apenas de aspegto, arraigé
definitivamente en los paises faltos de corrientes de
agua o necesitados de trabajo baratisimo, como la ex-
traccion de agua de mar en los Paises Bajos.

Este nuevo molino también lo tenemos documen-
tado minuciosamente en La Laguna: en 3 de junio de
1575, Esteban Alonso, carpintero, vecino de Garachico,
se presenta al Cabildo y ofrece, para remediar la falta
de moliendas de pan para proveimiento de los vecinos
de la ciudad, hacer junto a ella dos molinos de viento
en dos sitios que bastardn para ellos y sus casas y ser-
vidumbre. Cada molino molera cada dia cuarenta ha-
negas <haciendo tiempo para ello, entre noche y dia>;
estardn corrientes y molientes dentro de un aho; si no
bastaren para la ciudad, hara los demés que conviniere,
sin'perjuicio de la ciudad; cobrara de maquila un almud
por hanega, segin costumbre. En compensacion reci-
bira el titulo perpetuo, toda la madera que hubiere
menester para su oficio y aun merced real de su asien-
to, para so6lo usar él o quien tenga facultades suyas, y
aun pide otras ventajas que no se le conceden; todo
ello alegando que «para aprender este arte yo fui de
esta isla, a mi costa, a las partes de Inglaterra, ¢ Flan-
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des, e Francia, en cuyo camino fui robado e gasté mu-
cha cantidad de mi hacienda en mas de 1.500 ducados,
e todo esto e hecho para venir a servir a V. S.» El
acuerdo en conjunto es favorable y los sitios son uno
en la cruz donde es recibida por la ciudad Nuestra
‘Senora de Candelaria cuando viene a ella, y el otro en
donde ya estuvo un molino de viento que fue de Juan
Rodriguez Amado. ‘ '

- El documento es muy explicito: no sélo sabemos
la fecha, coincidente con otras préximas en Espafa,
sino que el molinero de Garachico nos dice con pre-
cisi6n donde ha realizado sus <estudios». Si todavia es
aventurado dar origen nordico al molino de viento me-
dieval, europeo e hispanico, ya no es temerario admitir
el origen flamenco de su perfeccionamiento. ¢En qué
consistio éste? No faltan hipétesis, especialmente de
parte de los que han observado que en los antiguos
dibujos el arbol o eje motor aparece del todo horizon-
tal, mientras que los molinos que han llegado a nuestros
tiempos presentan un angulo, por el haz de las aspas,
de tantos grados por encima del recto.

Es tradiciéon de los viejos molineros que en la
abertura de este angulo esta el secreto del buen'molino.
Y en todo caso el molino de viento es un aparejo mu-
cho mas delicado y preciso due los de fuerza acuatica.
Se calcula en Mallorca que con viento constante, ya
fuerte ya débil, se podian moler 50 o 12 «quarteres»
al dia. No obstante el promedio diario en un afio —y
el molino no tenia fiestas— se calculaba en cuatro o
seis «quarteres».
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La musa de los escribanos

Comumicacién de ArLgjANDRO CIORANESCU

Pronunciada el dia 3 de junio de 1959 en el salén de actos de la
" Mancomunidad Provincial Interinsular de Santa Cruz de Tenerife

Aunque el tema no haya sido estudiado debida-
mente, se sabe ya que la profesion de escribano tiene
mas de una relaciéon con la literatura. En Canarias,
algunos escribanos, tales como Pedro de Argiello y
Diego de Carvajal Quintana, en Gran Canaria, Lope de
Mesa en Tenerife y Bartolomé Garcia del Castillo en
El Hierro, fueron al mismo tiempo escritores. Ademas,
en todos los paises, el estilo complicado de las escritu-
ras, sus repeticiones y sus precisiones, han influido en
la prosa, sobre todo en la del siglo XVI. En fin, la nece-
sidad de probar la pluma antes de empezar a escribir
obligaba a los escribientes a trazar, en los folios blan-
cos de sus protocolos, garrapatos, rasgos y a veces pa-
labras que no tienen nada en comtn con el verdadero
oficio; y de este modo se nos han conservado varios
textos antiguos, por ejemplo algunos de los textos mas
notables de la poesia italiana del medioevo.

El examen de estos ejercicios de escrituras en los
protocolos canarios no deja de tener interés. Los fo-
lios blancos contienen a menudo textos que no son mas
que rasgos de pluma, informes a veces:

~ «Muy Magnifico Sefior, Gaspar de Sejas es honrra-
do y de Dios no es olvidado, por ser bueno y no ser
enojado>» (Gaspar de Sejas, en Garachico, 1580).

O en un protocolo de Juan de Ponte, en Garachico
afio de 1567, aludiendo a Francisco de Benavides, cuyo
nombre consta a menudo como testigo, en escrituras
anteriores: <Escribano puablico que presente soys, dad-
me por fe y testimonio a mi, Francisco de Benavides, el
bobo y el asno, que, como digo e rrequiero a el Sefor
Alcalde de los necios, me dexe haser mi oficio, porque
por mas que me pene, no dexaré de haser asnedades>,
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Otras veces, estos ensayos de la pluma son recuer-
" dos de lectura:

Luego el rey Mida
tomd en st la comida,
se le tornd oro
y no gusto de la bebida.
(Ante Gaspar de Sejas, Garachico 1559).

Amor de putas
y fuego de estopas
son dos cosas locas.

(Ante Juan de Ponte, Garachico 1560, firmado por Alvaro de
Quifiones, escribiente y futuro notario).

Ante Juan Nufiez Jaimez, en La Laguna, afio de
1566, hallamos dos versos italianos no identificados,
pero pertenecientes a algtn poeta bernesco del tiempo,
por cierto muy mal escritos, de modo que tenemos que
corregir su ortografia para hacerlos inteligibles:

Amore mio, il canchero ti venga,
perché altra cosa non ti posso dare.

Otras veces se trata de recuerdos de cantares de
aquellos tiempos. Asi ante Gaspar Justiniano, en La

. Laguna, en 1547:

El mayor bien de los bienes
que al hombre le pueden dar,
si estd preso, libertad.

Si la prision es de amores
y hecha por voluntad,
yo no quiero libertad.

O ante el mismo, en 1563:

Zagala, pues no me quieres,
no me mires ni me nombres,
que bien sé yo que los hombres o
dan tal paso a las mujeres.
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La mayoria de estos versos son poesias que po-
driamos llamar de oficio. Algunas sirven de colofén al
terminarse el protocolo de un afio determinado, y en
este caso ya no se trata de garrapatos ni de ensayos de
"pluma, sino de composiciones hechas adrede, aunque
sigan tan incorrectas como las anteriores. Asi en Lucas
Rodriguez Sarmiento, en 1582 y en 1583:

~ Las gracias entiendo dar
al gran Dios omnipotente,
pues gue me dexd.acabar
descrivir y de contar

aqui tanta buena gente.

Con grasia del soberano,
yndustria del Criador,
hagamos ofro cada aio,
con tal que le pongas mano
con su devina fabor.

Esta pequefia composicién, transmitida de un es-
cribano a otro, debia de ser bastante comtn entre ellos,
ya que la hallamos también en el protocolo de Francisco
Sudarez, de Las Palmas, correspondiente al afio de 1590,

y en 1600 ante Rodrigo de Cubas, en Telde.
Ante Alonso de Llarena, en La Laguna, afio de 1519:

Como me hallé cansado
en escrevir el rregistro,
puse por obra de henchillo
y en dos dias yo escrevillo
por hazer un quadernillo.

Ante Juan de Ponte, en Garachico, agosto de 1558:

Registro de mis pecados
sacados deste quaderno,
porque estén muy mal guardados
libera nos, Domine, del ynfierno.
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Ante Rodrigo Sénchez, en La Laguna, afio de 1591:

Este presente ABCdario
es lumbre para hallar
qudnto fuera necesario,
sin aver cosa en contrario
del registro, sin dudar.

Con que al uso cortesano
biniendo el tal a buscar,
sin que toque con la mano,
dé licencia el escribano,
pues él tiene a quien mandar.

De donde se infiere que estas recomendaciones
servian de introduccién al cuaderno de indices anuales,
quiza demasiado manoseado por los mismos clientes.

Algunas veces, estos versos de oficio expresan las
quejas del escribiente poco conforme con su destino.
Asi en 1547, ante Juan de Anchieta, escribano de La
Laguna, escribe alguien que firma Antonyo, y que sera
sin duda el futuro escribano Antonio Joven:

Gran tormento es el que paso
en escrevir lo presente,
porque si estuviera ausente
no tuviera tal trabajo.
Mi dicha y mi desdicha
me hizieron escrevillo,
que si estuviera ausentillo
no tuviera tal trabajo.

Pedro Méndez de Leén, escribano de Icod en 1602,

debe ser otro descontento mas, ya que escribe:

Mal nos ba con este officio
en esto de la ganangia;
busquemos otro exergigio:
bamos a la guerra‘de Frangia.

i
Mas raras, y por tanto mas curiosas y de mayor
interés para la historia, son las composiciones ocasio-
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nales. Hay una ante Francisco de Rojas, afio de 1555,
en La Laguna; para comprenderla, se debe suponer que
fue hecha durante una visita que varios amlgos estaban
haciendo a una sefiora enferma:

Pues el tiempo avéys gastado,
licenciados en ablar,
la noche viene serrando,
la enferma se va enfadando:
bien podemos caminar.

Ante Diego de Balmaseda, en Garachico, hay unos
versos ocasionales que se hallan en el protocolo corres-
pondiente al afio de 1542, pero que deben haber sido
anadidos en 1567, afio en que vino de gobernador
Francisco Mexia:

Seriores los deste pueblo,
tened contento y placer,
que ya tray vara Mexia
y disen que le an d’'obedeser;
y el que no le obedeciere
dise que lo a de prender;
por ero propio a jurado
de no haserle ningin mal.

Tampoco faltan las poesias amatorias. Ante Juan
Marquez, en La Laguna, afio de 1523, hay una firmada
por Luis de Bolafios, probablemente Luis Sanchez de
Bolanos, que més tarde fue escribano él mismo:

Consydera agora, sefiora,
myra bien esta razén,
que no ay mayores dolores
que ‘bebir con dysfavores
de aquel triste del amor.

Ante Sejas, en Garachico, afio de 1581, hallamos un
ensayo bastante informe de cantar desdichas amorosas:
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¢Para qué soys tan cruel,
hermana Leonor,
sabiendo que me dais dolor?
Amadme, pues que vos amo,
queiedme, pues [que] os quiero,
Y no sedis muger din ...
Pues ¢en qué consiste
que os quiera yo tanto
Y vos en verme a mi en ay y espanto?
Sefiora no permitan mis pecados
que el amor y aficion tan firme
por un murmurar de una mujer
deje de ser mds firme.

Bastante mas correcta es la que se incluye en el
protocolo de 1554 de Juan del Castillo, en La Laguna,
Viene firmada por «Juan Sanchez Morillo, escribano
piblico»; pero como no hubo ningin escribano de este
nombre, suponemos que se trata de Fernando Sanchez
Morillo, hijo natural de Francisco Sanchez Morillo, cas-
tellano, que habia pasado a las Indias y que pertenecia
a una familia de hidalgos: ‘

Dama de grand excelencia,
hermosa mds que ninguna,
asi Dios me dé paciencia,
que ante el sol y su presencia
sirve muy poco la luna;

la qual aqui nos envia
a vos, de buenas la cunbre,
porque claro se sabia,
que Vuestra Merced podia
con su wista dar la lunbre.

Sefora de discrecién
a quien buen decir es viejo,
tenéis tanta perficion,
que fue escusada ynvincion
para vos la del espejo.

50



Ante Pedro Hernandez, escribano de Garachico en
1524, hallamos una sarta de pullas contra un borracho,
que tiene también el interés de presentarse como poesia
geométrica, ya que esta escrita de modo que su texto
representa el perfil de una copa:

«Acabose la presente ystoria en la muy nombrada
y gran ¢ibdad de Garachico, a veynte e dos dias del
mes de abril del afio del Sefior de mill e quinientos e
veinte e quatro afos:

Soys la planta de Noé
plantada en val de Hebron;
dezid, borracho sin fee,
épor qué soys tan gran moxdén?

No dexdys jamds el tino,
amigo de candiota;
sepoltura soys de bota,
mortaja del mismo vino.

¢Como no mueren de sed
por wvuestra cabsa las gentes?
O dezidme por merced,
épor qué no tenéys la red,
por quitar ynconvenientes?

¢Soys el gran Pantasileo,
patrén de las amazonas,
soys Agquiles o Pompeo?
Mas yo creo, segin veo,
que soys cdrcel de las monas.
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MEMORIA DEL CURSO 1958-1959

La Junta de Gobierno del Instituto estuvo consti-
tuida, en el pasado curso, de esta forma:
Director-Presidente: Don LEoroLDO DE LA Rosa
Y OLIVERA.
Vicepresidente: Don ANTONIO LECUONA Y HAR-
DISSON.
Secretario: Don ANTONIO VizcaAyA CARPENTER.
Tesorero: Don LEoNCIO AFONSO PEREZ.
- Contador: Don SErGIo F. BONNET Y SUAREZ.
Bibliotecario: Srta. MANUELA MARRERO RODRIi-
"GUEZ.
Delegado de la Universidad de La Laguna: Don
EvLias SERRA RAFoOLS. . .
Delegado del Cabildo Insular de Tenerife: Don To-
MAs Cruz GARCiA.
Delegado del Patronato <José Maria Quadrado»
del C.S. 1. C.: Don ELiAs SERRA RAFOLS.
Vocal Presidente de la Seccion de Ciencias His-
toricas y Geograficas: Don ELias SERRA RAFOLS.
Vocal Presidente de la Seccion de Literatura: Don
ANDRES DE LORENZO-CACERES Y DE TORRES,
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Vecal Presidente de la Seccién de Ciencias Eco-
‘némicas y Juridicas: Don Josgé PERAZA DE AYALA Y
RODRIGO-VALLABRIGA.

Vocal Presidente de la Seccion de Ciencias Na-
turales: Don MAxiMo MARTIN AGUADO.

Vocal Presidente de la Seccién de Artes Plasticas:
Don MANUEL MARTIN GONZALEZ.

Vocal Presidente de la Seccién de Fxlologla Don
Juan-RiGuLo PEREZ,

Vocal Presidente de la Seccién de Bibliografia:
Don ALejANDRO CIORANESCU.

Vocal Presidente de la Secciéon de Misica y Folk-
lore: Don RAFAEL HARDISSON Y PiZzARROSO.

El Instituto ha continuado desarrollando aquellas
actividades que le son propias.

Entre ellas se cuentan los trabajos efectuados en
equipo. Una labor constante, de afios, es la realizada
por los Sres. Serra y La Rosa en la transcripcién de los
acuerdos del cabildo secular de Tenerife, cuyos resul-
tados van apareciendo deuntro de la serie «Fontes Re-
rum Canariarum».

En esta misma serie se publico. recientemente el
primer tomo del cedulario'de las actas notariales del
Archivo Histérico Provincial que redactan las Srtas.
Marrero y Gonzalez Yanes. : '

Otro aspecto de nuestro pretérito es el tratado por
los Sres. Tarquis y Vizcaya en su coleccion documental
para la historia del arte en Canarias, trabajo que se ha-
lla también en prensa y proximo a salir a luz.

Y, en fin, en la seccién de Ciencias, los entomé-
logos Sres. Fernandez y Morales contintan en sus acti-
vidades de campo y laboratorio encaminadas a la cap-
tura y estudio de especies interesantes.

Diversos profesores e investigadores extranjeros
han sido auxiliados por sus colegas del Instituto en sus
trabajos realizados en Tenerife.
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En el mes de febrero, el profesor de Quimica de la
Universidad de Sidney, Dr. J. C. EARL, visité nuestra
Universidad, cuyas publicaciones cientificas conocia, y
donde fue atendido por el catedratico de la misma don
Antonio Gonzilez Gonzélez.

El profesor F. E. ZEUNER y su secretaria y auxiliar
Dra. GERDA MIES nos visitaron en dos ocasiones (en
los meses de enero y abril) y fueron acompafiados en
la primera por los Sres. Benitez Padilla y Bravo, y en la
segunda por el Sr. Fernandez Lépez.

En el mes de marzo el mismo Sr. Fernandez y el
Sr. Morales ayudaron al profesor aleman ALFONS EVERs,
de Krefeld, en la recoleccion de insectos de su espe-
cialidad. Y similar asistencia tuvieron para con el pro-
fesor LINDBERG, de la Universidad de Helsinki, espe-
cialista en himendptera, cuando, de paso para laisla de
Madera, visité6 Tenerife.

Miembros del Instituto han participado en diversos
congresos cientificos internacionales: don Elias Serra
asistid, en Luxemburgo, a una reunién del Institut Ha-
vrais de Sociologie para el estudio de la psicologia
de los pueblos; el Sr. Ciorinescu presenté6 dos comu-
nicaciones en el Congreso de Estudios Rumanos cele-
brados en Estrasburgo del 26 de septiembre al 3 de
octubre; don Antonio Gonzalez y Gonzalez asistié a
uno de su especialidad, en el Brasil; y el Sr. Diego
Cuscoy al de Antropologia y Arqueologia Africanas
que se reunidé en Leopoldville.

La labor editorial del Instituto se ha visto incre-
mentada, si cabe, por el aumento de las dotaciones del
Cabildo Insular de Tenerife y del Patronato «José Maria
Quadrado>. ‘

Asi en este afio ha visto la luz el primer tomo
de Le Canarien, compuesto por una introduccién cri-
tica y una coleccion documental de gran valor histéri-
co, y se encuentra en prensa el segundo tomo, que
contiene las cronicas francesas de a conquista de
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Canarias, ilustradas con reproducciones en color de
los dibujos originales. '

La coleccion de «Monografias» alargé su lista con
dos nuevos titules, al incluirse dentro de la misma la
reedicion del libro histérico-novelado Tenesoya Vidina
y otras tradiciones, de Néstor Alamo, y el estudio del
profesor Cioranescu Colon y Canarias que ha obteni-
do un éxito inusitado de libreria. Por otra parte también
ha patrocinado el Instituto la edicién del libre Repor-
tajes y biografias del periodista Luis Alvarez Cruz.

Las sesiones académicas publicas celebradas en el
pasado curso, con caracter divulgativo o estrictamente
cientificas, se elevan al niimero de ocho. Las inicié en
octubre el Sr. Lorenzo-Céceres, como apertura del
curso, con su disertacion titulada Un hidalgo lagunero
del siglo XVIF aficionado a la poesia. Y ‘las continua-
ron: en diciembre, el historiador Sr. Peraza de Ayala
con un estudio sobre El almotacén en los municipios
canarios; en febrero, el pintor Sr. Martin Gonzalez ha-
bl6 acerca de un tema de su especialidad; al mes si-
guiente el Sr. La Rosa Olivera sobre Un escribano del
siglo XVI en el valle de Giiimar; en abril ocuparon la
tribuna el entomoélogo Sr. Fernandez Léopez, que diserté
sobre Apidos salvajes y sus pardsitos, y el profesor
Zeuner acerca de La cronologia de las poblaciones de
las Islas Canarias; en mayo, don Elias Serra hablé de
Los molinos de viento, y clausuré el curso, en el mes de
junio, el Sr. Cioranescu con una charla titulada La musa
de los escribanos.

En el ciclo de actos culturales canario-americanos
organizado en colaboracion con el Instituto de Estudios
Hispanicos del Puerto de la Cruz, durante los meses
. de enero y febrero, hablaron don Leopoldo de La Rosa
Olivera sobre Administracion local bajo Carlos I: el
caso de Tenerife; don José Peraza de Ayala sobre
La expansion del Derecho castellano en Canarias y
América; don Luis Diego Cuscoy sobre Cempoala en
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la ruta de Cortés y don Elias Serra Rafols acerca de
Los productos ultramarinos del siglo XVI. '

El Instituto participdé intensamente en los actos
organizados con motivo de la conmemoracion del pri-
mer centenario de la concesion del titulo de ciudad a
Santa Cruz de Tenerife; a peticién de la Biblioteca
Nacional de Montevideo le ha proporcionado, en micro-
film, el libro, del piloto canario del siglo XVIII Fer-~
nandez Romero, Instruccion de las derrotas y navega-
cion desde Cddiz hasta el gran Rio de la Plata; y ha
participado, a través de su miembro numerario, hoy
residente en Francia, don Antonio Ruiz Alvarez, en los
actos celebrados en la Biblioteca Espaiiola de Paris
como homenaje a las Islas Canarias.

Por tltimo, otra de las actividades propias de la
entidad ha sido la redaccién de informes y dictimenes
sobre diferentes asuntos de su especiaiidad, entre los
cuales podemos mencionar el estudio y elaboracién del
escudo heraldico de El Sauzal, hecho a peticién de
su ayuntamiento; y la solicitud razonada, ya por ini-
ciativa propia, dirigida a la Mancomunidad Provin-
cial, de que se instruyera el oportuno expediente para
que sea declarada monumento provincial la llamada

«<Torre del Conde» de La Gomera.

La Laguna, 29 de octubre de 1959.—El Secretario
general: ANTONIO Vizcaya CARPENTER.—V° B°, El
Director-Presidente: LEoPoLDO DE LA Rosa y OuLi-
VERA. ' :
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ACTA DE LA JUNTA GENERAL DE 30-X-1959

Sr. La Rosa . 'En la ciudad de La Ijaguna, a las
Sr. Garcia Cabrera diecinueve horas del treinta de octu-
Sr. Régulo bre de mil novecientos cincuenta y
Sr. Zurita nueve, se reunieron los miembros nu-
Sr. Bonnet merarios del Instituto de Estudios
Sr. Balcells C . itad

Sr. Menéndes anarios citados al margen, para ce-
Sr. Serra lebrar Junta General de la entidad,
Srta. Marrero a cuyo efecto fueron previamente
Sr. Ciordnescu - citados.

Sr. Afonso '

Sr. Taroui Abierta la sesién por el Sr. Di-
r. Tarquis ; .
Sr. Peraza de Ayala YecCtor, se procedié, por el Secretario
Sr. Lorenzo-Cdceres que suscribe, a la lectura de la Me-
Sr. Morales moria anual reglamentaria, que fue
Sr. Ferndndez aprobada por unanimidad.
Sr. Vizoaya " A continuacién el Sr. Director
expuso la gestién de la Junta de Gobierno en el curso
1958-1959, y el Sr. Tesorero exhibié las cuentas del
ejercicio anterior, que fuercn aprobadas.
Seguidamente se anunci6é por el Sr. Director que
procedia la renovacién de la mitad de la Junta de
Gobierno, de acuerdo con el articulo veintiuno del-
Estatuto. Dicha renovacion afectaba este afio a los
cargos de Director-Presidente, Secretario, Contador,
Vocal Presidente de la Seccién de Ciencias Histéricas
y Geograficas, Vocal Presidente de la Seccién de Cien-
cias Econdémicas y Juridicas, Vocal Presidente de la
Seccién de Bibliografia, Vocal Presidente de la Seccion
de Musica y Folklore, y, por ausencia definitiva del ti-
tular, el de Vocal Presidente de la Seccion de Ciencias
Naturales. Suspendida la sesién por breves momentos,
se procedi6 a la votacién, y resultaron elegidos para
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desempefar dichos cargos, respectivamente, los sefio-
res don Tomas Cruz Garcia, don Antonio Vizcaya Car-
penter, don Leopoldo de La Rosa y Olivera, don Elias
. Serra Rafols, don José Peraza de Ayala y Rodrigo-
Vallabriga, don Alejandro Ciordnescu, don Rafael Har-
disson y Pizarroso y don Carmelo Garcia Cabrera.

Se acuerda que la préxima apertura de curso se
efectie en el nuevo salén de actos de la Real Sociedad
Econémica y que el discurso inaugural esté a cargo del
Sr. Peraza de Ayala.

Y no habiendo mas asuntos de que tratar se le-
vanté la sesion, de que- yo, como Secretario doy fe.—
ANTONIO VizcayA CArPENTER.—V® B°, El Director-
Presidente: LEOPOLDO DE LA RosA Y OLIVERA.,

ACTA DE LA JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA
DE 30-10-1959 -

Sr. La Rosa En la ciudad de La Laguna, a las
Sr. Carcia Cabrera Veinte horas del dia treinta de octu-
Sr. Régulo bre de mil novecientos cincuenta y
Sr. Zurita nueve, se reunieron los miembros del
| . Bonnet Instituto de Estudios Canarios citados
Sr. Balcells .
Sr. Menéndez al margen, para celebrar Junta Gene-
Sr. Serra ral extraordinaria, a cuyo efecto ha-
Srta, Marrero - bian sido previamente citados.
Sr. Ciordnescu Abierta la sesion, el Sr. Director
Sr. Afonso

Sr. Tarquis expuso el objeto de la misma, que
Sr. Peraza de Ayala 5€ limité al estudio de una mocion
Sr. Lorenzo-Cdceres presentada por la Junta de Gobierno
Sr, Morales parala reforma de determinados arti-
Sr. Ferndndez culos del vigente Estatuto.

Sr. Vizaya Leida la mocion, se debatié am-
pliamente y quedé aprobada, por unanimidad, en los
siguientes términos:
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«Se modifican de la manera que se indican los
articulos del Estatuto del Instituto de Estudios Canarios
que a continuaci6n se relacionan:

Articulo nueve.—Se le afade un tercer parrafo,
que dice:

Cualguier propuesta de miembro numerario habra
de formularse por escrito, con indicacion del nombre,
direccion y méritos del candidato.

Articulo dieciséis.—Se le anaden los siguientes
apartados:

i) Proponer a la Junta General que otorgue diplo-
ma de «Cooperador del Instituto> a favor de aquellas
personas que por su contribucion al logro de los fines
del mismo estime sean dignas de esta distincion.

k) Acordar la publicacion o el patrocinio de cual-
quier clase de obras, tanto de sus miembros como de
personas ajenas al Instituto, previa censura de una co-
mision designada por esta Junta y compuesta de 3 o 5
miembros. Para que pueda aparecer como obra patroci-
nada por el Instituto se requerird, ademds, el dictamen
favorable de la comisidon en cuanto a su presentacion
grdfica.

Articulo veintitrés.—Se le ahade un segundo parra-
fo, que dice: B

Sien alguna Seccidn no se constituyese su Junta,asu-
mird las funciones propias de la misma su Presidente».

Y al no haber mas asuntos de que tratar, se levan-
té6 la sesién, de que yo, como Secretario, doy fe.—
ANTONIO Vizcavya CARPENTER.—V® B°, El Director-
Presidente: LEoPoLDO DE LA Rosa Y OLIVERA.
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CATALOGO

DE LAS OBRAS PUBLICADAS
POR EL '
INSTITUTO DE ESTUDIOS CANARIOS






PUBLICACIONES

Monografias

L

IL.

1L

IV.

VI

VIL

VIIIL

IX.

XL

Oscar Burcnarp, Testudo Burchardi E. Ahl. El primer gran
fésil hallado en Canarias. 15 pp. y 2 laminas. (25/17).
1935.—5 pts.

EmEeTEr10 GuTifRrEZ L6prz, Historia de la Ciudad de Icod de
los Vinos, 204 pp. (22/15). 1941.-—Agotado.

Juan Avvarez DrLgapo, Puesto de Canarias en la investiga-
cion lingtiistica. 56 pp. (24/17). 1941.—10 pts.

Juan ALvarez DELGaDo, Misceldnea guanche. Benahoare. En-
sayos de lingiistica canaria. 178 pp. (22/14)}, 1942. Agtdo.

GonzaLo Pirez Casanova, Una nueva especie de estrongili-
do pardsito sobre la «Hyla meridionalis» Boettger. Con-
tribucion al estudio de los nemdtlodos pardsites de los
vertebrados. 14 pp. | 2 laminas. (23/16). 1943.—10 pts.

GuiLLermo Camacho Pirez-GaLpos, La Hacienda de los Prin-
cipes. 96 pp. -+ 3 1ams. y 2 planos. (22/16). 1943.—20 pts.

BuevaventurA Bonner ReverON, Las Canarias y la conquista
franco-normanda. 1. Juan de Béthencourt. 169 pp. - 6
lams. y 2 mapas. (22/16). 1944.—25 pts.

Juan Arvarez DeLcapo, Teide. Ensayo de filologia tinerfena,
88 pp. + 3 lams. (24/16,5). 1945.—15 pts.

Joser Miracir, La leyenda y la historia en la biografia de An-
gel Guimerd. 204 pp. 4 10 lams. (21/15). 1952.—30 pts.

BuenavenTurA Bonner Rever6n, Las Canarias y la conquista
franco-normanda. ll. Gadifer de La Salle. 183 pp. (22/12).
1954.—25 pts.

SeBASTIAN PADRON Acosta, El Teatro en Canarias. La fiesta
del Corpus. 100 pp. + 11am. (26/16). 1954.—25 pts.
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XII. Hawns M. Havsen, Hidrografia de las Islas Canarias. Rasgos
generales y riego de los cultivos subtropicales. 84 pp. |-
10 lams. (24/17). 1954.—60 pts.
XII. Maria Rosa Aronso, Manuel Verdugo y su obra poética,
174 pp. + 3 lams. (22/16). 1955.—40 pts.
XIV. Acgjanpro Ciorane$cu, Colén y Canarias. 227 pp. (21/15)
1959.—60 pts.

Fontes Rerum Canariarum

I. Congquista de la Isla de Gran Canaria. Crénica andnima con-
servada en un Ms. de la Biblioteca de La Laguna. Texto
e introd. de BuenaveEnTurA BoNNET y ELiAs Skrra RAroLs. -
xx1v + 44 pp. (28/21). 1934.—Agotado.

Il. Una fuente contemporinea de la Conquista de Canarias: La
«Crénica de los Reyes Catélicos» de Mosén Diego de Va-
lera. Estudio preliminar y notas al capitulo XXXVII por
EwmiLio Harpisson v Pizarroso. xx - 44 pp. y 8 lami-
nas y facsimiles en huecograbado. (28/21). 1934.—20 pts.

IlI. Leororpo ok LA Rosa y Evias Serra RArors, El Adelantado
D. Alonso de Lugo y su residencia por Lope de Sosa.
xuvitt - 200 pp. y 2 lams. y cubierta heraldica en poli-
cromia. (20/12). 1949.—60 pts. .

IV, Acuerdos del Cabildo de Tenerife, 1497-1507. Edicién y
estudio de ELias Serra RAroLs. xx + 220 pp. y una
lamina y un mapa y cubierta heraldica en policromia.
(28/21). 1949.—60 pts.

V. Acuerdos del Cabildo de Tenerife, II, 1508-1513. Con un
apéndice de documentos sobre el gobierno de la Isla has-
ta 1573. Edicién y estudio de ELias Skrra RAroLs y Lro-
poLDO DE LA Rosa. Homenaje del Instituto de Estudios
Canarios a los Reyes Catélicos en el V Centenario de su
nacimiento. xxxvi + 312 pp., 2 facsimiles y cubierta he-
raldica policromada (28/21). 1952.—100 pts.

VL. Reformacién del Repartimiento de Tenerife en 1506 y Colec-
cién de documentos sobre el Adelantado y su gobierno.
Homenaje del Cabildo Insular de Tenerife a la memoria -
de los Reyes Catélicos en el V centenario de su nacimien-
to. xvi | 270 pp. y 3 lams. facsimiles. Cubierta heral-
dica policromada. (28/21). 1953.—80 pts.

VII. EmMA GonzALez YAnes y Manuera Marrero Robricurz, Ex-
tractos de los protocolos del escribano Herndn Guerra, de
San Cristébal de La Laguna, 1508-1570. 453 pp. } 2

- laminas. Cubierta en color. (24/17). 1958.—200 pts.
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VIII. Le Canarien. Crénicas francesas de la conquista de Canarias.
Publicadas a base de los manuscritos con traduccién y
notas histéricas y criticas por ELias SErrA y ALEJANDRO
Crorangscu (L. Introduceién). 515 pp. + 9 lams. Cubierta
en color. (24/17). 1959.—200 pts.

Obras de don José Rodriguez Moure

Historia de las Universidades Cananas 148 pp. -+ 1 lamina
(24/18). 1933.—Agotado.

Guia histérica de La Laguna. 432 pp. + 1 lamina. (24/17).
1935.—80 pts.

Conferencias y Lecturas (Cubiertas ilustradas en color)

I.  Anpris pE Lorenzo-CAceres, Las Canarias de Lope. 28 pp.
(24/18) 1935.—Agotado.

II. Acustin Eseinosa, Sobre el signo de Viera. 22 pp. (24/18)

1933.—10 pts.

III. Anprés pe Lorenzo-CAceres, Malvasia y Falstaff. Los Vinos
de Canarias. 56 pp. + 1 lamina y 1 hoja en color (24/18).
1941.—Agotado. ‘

IV. Anpris pE Lorenzo-CAceres, La poesia canaria en el Siglo de
Oro. 33 pp. (25/18) 1942.—10 pts.

V. AvrreDO pE TorRrRES EDWARDS, La pintura en Canarias, 18 Pp-
(25/18) 1942.—10 pts.

VL. Amaro Lerranc, Lo guanche en la miisica popular canaria,
24 pp. (25/18) 1942.—Agotado.

VII. Marauis pe Lozova, Don Félix Nieto de Silva en Canarias.
26 pp. + 1 lams. (24/17). 1948.—10 pts.

VIII.  Jesié M* FernANDEz, -Entomologia. Evolucién de la fauna ca-
nariense.- 38 pp. 4 3 lams. (24/17). 1955.—20 pts.

IX. SkeasTiAn PADRON Acosta, El ingeniero Agustin de Béthen-
courty Molina. 50 pp. 4 6 lams. (24/17). 1958.—40 pts.

Coleccidén Retama

I. E. Guriirrez ALBero, Cristo de Tacoronte. Poemas. 114 pp.
(17/11). 1944.—Agotadoe. 2" edic. 1946,—15 pts.
I Manues Verouco, Huellas en el Paramo. Versos. 152 pp.yun
retrato (17/11). 1945.—20 pts.
III. Luis Dieco Cuscoy, Solveig, Latitud de mi Isla. Poema. 144
pp: (21/16). 1953.—20 pts.
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Tradiciones populares

L. Palabras y cosas. Coleccion de ensayos y notas de folklore
canario. Prélogo de E. Serra RArors. 224 pp. con 47 gra~
bados (22/16). 1943.—50 pts.

II. Luis Dieco Cuscoy, Folklore infantil. 264 pp (22/16).1943.—
50 pts.

HL.  Josk Pérez VipAL, La Fiesta de San Juan en Canarias. Ensayo
folklorico, 100 pp. (22/16). 1945.—20 pts.

Otras publicaciones, fuera-de serie

Dacio V. Darias vy PADrON, Breve resumen de la Historia de Cana-
rias. 256 pp. (19,5/13,5). 1934.—Agotado.

Jost Prraza bE AvaLa, Las antiguas ordenanzas de la isla de Tene-
rife. Notas y documentos para la historia de los munici-
pios canarios. 120 pp. (27,5/20,5). 1935.—20 pts.

TAGORO. Anuario del Instituto de Estudios Canarios. I, 1944, 234
pp. y 50 lams en negro y colores (25/18) (Hay separatas
de sus articulos y documentos).—100 pts.

ESTUDIOS CANARIOS. Anuario del Instituto de Estudios Ca-
narios. )

I. Actas, memorias y sesiones cientificas del curso 1955-1956.
63 pp. (23/16). 1956.—15 pts.

II. Actas, memorias y sesiones cientificas del curso 1956-1957.
61 pp. (23/16). 1957.—15 pts.

III. Actas, memorias y sesiones cientificas del curso 1957-1958.

63 pp. (23/16). 1958.—15 pts.
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MIEMBROS DEL INSTITUTO






RELACION ALFABETICA DE LOS MIEMBROS

ACTUALES DEL INSTITUTO CON EXPRESION

DE SU DOMICILIO Y DE LAS SECCIONES A
QUE HAN SIDO ADSCRITOS

Nota.—Las siglas que aparecen después de cada nombre indican
respectivamente las Secciones siguientes: /= Ciencias Histéricas
y Geograficas; L = Literatura; £ = Ciencias Econdmicas y Juridi-
cas; N= Ciencias Naturales; 4 = Artes Plasticas; F= Filologia;
B =Bibliografia; M = Musica y Folklore.

Leoncio Afonso Pérez H
General Franco, 63.—La Laguna
Francisco de Aguilar y Paz £
' ] Ibiza, 28.—Madrid
Néstor Alamo Hernandez HLM
San Marcos, 3.—Las Palmas de Gran Canaria
Maria Rosa Alonso HLB ?
Universidad de Mérida (Venezuela)
Francisco Alonso Luengo HE
Martin Bencomo, 1.—Santa Cruz de Tenerife
Luis Alvarez Cruz LM
i Anchieta, 32.—La Laguna
Juan Alvarez Delgado HF
Rambla de Pulido, 65.—Santa Cruz de Tenerife
Alfonso de Armas Ayala LB
Sagasta, 54.—Las Palmas de Gran Canana
Rafael Arozarena Doblado’ LNV
Barriada de'la Victoria, Grupo Nuevo, Portén 4, 1° centro
Santa Cruz de Tenerife
Andrés de Arroyo y Gonzilez de Chaves HE
, 25 de Julio, 19.—Santa Cruz de Tenerife '
Benjamin Artiles Pérez HB '
Pereda, 12.—Las Palmas de Gran Canaria
José Maria Balcells y Pinto 4

General Franco, 55.—La Laguna
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Simén Benitez Padilla HN
Pérez Galdés, 9.—Las Palmas de Gran Canaria
Sergio F. Bonnet y Suvarez H
San Sebastian, 75, 2°.—Santa Cruz de Tenerife
Francisco Bonnin Guerin 4
: Puerto de la Cruz
Juan Bosch Millares HN
Pérez Galdés, 18.—Las Palmas de Gran Canaria
Telesforo Bravo N :
San Juan, 9.—Puerto de la Cruz
José Luis Bretén Funes NV
: Angel Guimera, 62, 1°.—Santa Cruz de Tenerife
José V. de Buergo y Oraa A
Bencomo, 25.—La Laguna
Agustin Cabrera Diaz NNV
. Plaza de La Concepcién, 28.—La Laguna
Alvaro Calero de Vera N
Heraclio Sanchez, 2.—La Laguna
Guillermo Camacho y Pérez-Galdés H
Pasteur, 7.—Las Palmas de Gran Canaria
- Ramén Castafieyra Schaman L
Leén y Castillo.—~Puerto del Rosario (Fuerteventura)
Luis Ceballos y Fernandez de Cérdoba WV
Escuela de Montes, Ciudad Universitaria.—Madrid
Tomas Cervia Cabrera N
18 de Julio, 6.—Santa Cruz de Tenerife
Alejandro Cioranescu HLBF
Jests y Maria, 5.—Santa Cruz de Tenerife
Vicenta Cortés H
Archivo de Indias.—Sevilla
Mariarfo de Cossio y Martinez-Fortin A
Sol y Ortega.—La Laguna
Tomas Cruz Garcia £ _
General Sanjurjo, 17.—Santa Cruz de Tenerife
Pedro Cullen del Castillo HA
Luis Millares, 5.—Las Palmas de Gran Canaria
Alejandra Diaz Castro- H
General Goded, 59.—Santa Cruz de Tenerife
Luis Diego Cuscoy HLM

General Franco, 11.—La Laguna
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Francisco Dorta y Jacinto del Castillo L
) ) La Orotava
Maria Luisa Fabrellas Juan A
Palacio de Comunicaciones.—La Laguna
‘Eva Fernandez de Guigou A4
Avenida de Bélgica, 2.—Santa Croz de Tenenfe
José Maria Fernandez Lépez N
Calzada de la Noria, 1.—Santa Cruz de Tenerife
Eugen Fischer IV
Schwrmmbadstraﬁe, 10.—Freiburg i. Br. (Alemania)’
Carmelo Garcia Cabrera IV
" Méndez Nifiez, 57.—Santa Cruz de Tenerife
Candido Luis Garcia Sanjuan £
San Francisco, 9.—Santa Cruz de Tenerife
Wilhelm Giese F :
HallestraBe, 40.—Hamburgo (Alemania)
Manuel Glez. de Aledo y Rguez. de la Slerra E
Bencomo, 20.—La Laguna
Antonio Gonzalez Gonzalez N
Obispo Rey Redondo, 42.—La Laguna
Celestino Gonzalez Padrén N
San Juan, 16.—Puerto de la Cruz
Antonio Gonzalez Suarez A4
Alamos, 62.—La Laguna
Emma Gonzalez Yanes HL
Nava Grimén, 22.—La Laguna
Pedro de Guezala Garcia A4
Sabino Berthelot, 4.—Santa Cruz de Tenerife
Diego M. Guigouy Costa H
Avenida de Bélgica, 2.—Santa Cruz de Tenerife
Marcos Guimera Peraza E
Rbla. del General Franco, 98.—Santa Cruz de Tenerife
Alejandro Gyorks N '
Leproseria.—Las Palmas de Gran Canaria
Rafael Hardisson y Pizarroso LAM
Villalba Hervas, 5.—Santa Cruz de Tenerife
Hans Magnus Hausen N
S. Strandvagen, 5.—Brand6. Helsinki (Finlandia)
Francisco Hernindez Borondo £
Universidad de Salamanca
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Jestis Hernandez Perera 4
Pensién Tenerife, Av. José Antonio, 22.—Madrid

Fray Diego de Inchaurbe H
Convento de la Plaza de San Francisco.—Sta. Cruz de Tfe.
Sebastian Jiménez Sanchez HM '
~ Fernando Galvan, 8.—Las Palmas de Gran Canaria
Sebastian de la Nuez Caballero LF

Obispo Rey Redondo, 47.—La Laguna
Leopoldo de la Rosa y Olivera HE

Imeldo Seris, 30.—Santa Cruz de Tenerife

Antonio Lecuona y Hardisson M

San José, 15.-_-—Santa Cruz de Tenerife
Andrés de Lorenzo-Caceres y de Torres LB

Capitan Broténs, 26.—La Laguna
Antonio Lugo y Massieu B
La Hoya.—La Orotava

[sidoro Luz y Carpenter £

Las Arenas.—Puerto de la Cruz
Rafael Machado y Llarena £

Tomas Zerolo, 10.—La Orotava
Enrique Marco Dorta A
Laboratorio de Arte, Fac. de Letras.—Univers. de Sevilla
Manuela Marrero Rodriguez H

San Cristébal, 60.—La Laguna
Manuel Martel Sangil N

Lista (hoy Ortega y Gasset), 43, 4° centro.—Madrid
Maximo Martin Aguado N
Instituto Nacional de Ensefianza Media.—Toledo
Juan José Martin Gonzalez A4
Universidad de Santiago de Compostela
Manuel Martin Gonzilez A4
Barrio del Uruguay, calle 3%, 3.—Santa Cruz de Tenerife
Carlos Martinez de Campos y Serrano H
General Goded, 42.—Madrid
Julio Martinez Santa-Olalla H
Serrano, 41.—Madrid
Francisco Martinez Viera HB
Castillo, 68.—Santa Cruz de Tenerife
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Sepp Matznetter HN
PbtzleinsdorferstraBe, 74.—Viena XVIII (Austria)
Jesis Maynar Dupla N
‘ Cercado del Marqués.—La Laguna
Jorge Menéndez Rodriguez IV
General Antequera, 15.—Santa Cruz de Tenerife
Agustin Millares Carlo HBF
Colegio de México, Durango, 93.—México, D. F.
Josep Miracle L
Madrazo, 151, 2°.—Barcelona
Manuel Morales Martin IV
3" transversal Av. de Bélgica, 3.—Santa Cruz de Tenerife
Francisco Morales Padron HE
Escuela de Est. Hispano-Americanos, Alfonso Xll, 12.—Sevilla
Alberto Navarro Gonzalez L
San Agustin, 58.—La Laguna
Francisco Ortufio Medina NV
Castillo, 8, —Santa Cruz de Tenerife
José Peraza de Ayala y Rodrigo-Vallabriga HE
Trinidad, 16,—La Laguna
Ambrosio Perera H
Academia Nacional de la Historia.—Caracas (Venezuela)
Domingo Pérez Caceres E
Palacio Episcopal, San Agustin, 28.—La Laguna
Domingo Pérez Minik L
General Goded, 7.—Santa Cruz de Tenerife
José Pérez Vidal HLMBF
Fernando el Catélico, 10, 5°.—Madrid
José Pinto de la-Rosa H
J- de Ledn y Joven, 1:—Las Palmas de Gran Canaria
Juan Régulo Pérez BF
‘ Catedral, 29,.—La Laguna
Robert Ricard H
Av. du Chateau, 20 bis.—Bourg-la-Reine (Seine), Francia
Eugenio Rijo Rocha H
Fajardo, 7.—Arrecife (Lanzarote)
Benito Rodriguez Rios IV :
Avenida Calvo Sotelo, 21.—La Laguna
Antonio Ruiz Alvarez H
Rue Condorcet, 53.—Paris (9), Francia
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Antonio Rumeu de Armas HE
: Velazquez, 102,—Madrid
Santiago Sabina Corona M
Puerta Canseco, 40.—Santa Cruz de Tenerife
Hipélito Sancho de Sopranis H -
José Antonio, 34.—Puerto de Santa Maria (Cadiz)
Miguel Santiago Redriguez HB
Garcia Morato, 50.—Madrid
Elias Santos Rodriguez M :
Alvarez de Abréu, 33.—Santa Cruz de La Palma
Ilse Schwidetzky HN
Universidad de Mainz (Alemania)
Elias Serra Rafols H ,
Cercado del Marqués.—La Laguna
Max Steffen F
25 de Julio, 17.—Santa Cruz de Tenerife
Pedro Suarez Hernandez A
Bencomo, 28.—La Laguna
E. A. Svenson Sventenius NV
Jardin Botanico.—Puerto de la Cruz
Tomas Tabares de Nava y Tabares H
Obispo Rey Redondo, 57.—La Laguna
Miguel Tarquis Garcia 4
Castro, 21.—Santa Cruz de Tenerife
Pedro Tarquis Rodriguez A
. Serrano, 61.—Santa Cruz de Tenerife
Juan Manuel Trujillo Torres B
i 29 de Abril, 79.—Puerto de La Luz, Las Palmas
Angel Valbuena Prat L
Universidad de Murcia
Antonio Vizcaya Carpenter HB
I[riarte, 26, 2°.—Santa Cruz de Tenerife
Gottlried von Waldheim H
Auswaertiges Amt.—Bonn (Alemania)
Dominik Josef Wolfel HF
AlliogalBe, 24.—Viena, XV/101 (Austria)
Victor Zurita Soler L
Callejon del Combate.—Santa Cruz de Tenerife

78



INDICE

Introduccion
Junta de Gobierno para el curso 1959-1960
Sesiones cientificas:

AnprEs e Lorenzo-CAceres v bE Torres: Un hidalgo la-
gunero del siglo XVII aficionado a la poesia

Josi PerazA pe Avara Yy Roprico-VaLasrica: El almota-
cén en los municipios canarios

Manuer Martin GonzALez: Los maferiales de la Pintura
y su empleo en el Arte

Leororbo pe LA Rosa Y Ouvera: Un escribano del siglo
XVI en el valle de Giiimar

" Jost M FernAnpez LOpez: Notas entomoldgicas. Abejas

salvajes y sus pardsitos

F. E. Zeuner: La cronologia de las poblaciones de las Islas
Canarias

Erias Serra RAroLs: Los molinos de viento

Avrgjanpro Croranescu: La musa de los escribanos

Memoria del curso 1958-1959

Acta de la Junta General de 30-X-1959

Acta de la Junta General Extraordinaria de
30-10-1959

Catéalogo-de las obras publicadas por el Instituto
de Estudios Canarios

Miembros del Instituto

indice

79

~N D

11
22
24
25
33
34

40
45

53
61

62

65
71

72






	INTRODUCCIÓN
	JUNTA DE GOBIERNO PARA EL CURSO 1959-60
	SESIONES CIENTÍFICAS
	LORENZO-CÁCERES, A, de, 
Un hidalgo lagunero del siglo XVII aficionado a la poesía
	PERAZA DE AYALA, J., El almotacén en los municipios canarios
	MARTÍN GONZÁLEZ, M., Los materiales de la Pintura y su empleo en el Arte
	ROSA OLIVERA, L. de la, Un escribano del siglo XVI en el valle de Güímar
	FERNÁNDEZ LÓPEZ, J. M., Notas entomológicas. Abejas salvajes y sus parásitos
	ZEUNER, F.E., La cronología de las poblaciones de las Islas Canarias
	SERRA RÀFOLS, E., Los molinos de viento
	CIORANESCU. A., La musa de los escribanos

	MEMORIA DEL CURSO 1958-1959
	ACTA DE LA JUNTA GENERAL DE 30-X-1959
	ACTA DE LA JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA DE 30-10-1959
	CATÁLOGO DE LAS OBRAS PUBLICADAS POR EL 
INSTITUTO DE ESTUDIOS CANARIOS
	MIEMBROS DEL INSTITUTO
	ÍNDICE


